Utedni véstnik CS
Evropské unie Rada C
C/2024/5881 2102024
INFORMA CNI POZNAMKA
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/821, kterym se zavidi rezim Unie pro kontrolu
vyvozu, zprostiedkovini, technické pomoci, tranzitu a pfepravy zbozi dvojiho uziti: informace
o opatfenich pfijatych ¢lenskymi stity v souladu s ¢linky 4, 5, 6,7, 8,9,11,12,22a 23
(C/2024/5881)
Clanky 4, 5,6, 7, 8, 9, 11, 12, 22 a 23 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (!) (EU) 2021/821 (ddle jen ,nafizen{)
stanovi, Ze opatieni pfijatd ¢lenskymi staty k provedeni naf{zeni maji byt zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie.
Komise a ¢lenské stity se dale také rozhodly zvefejnit dalsi informace o opatfenich zavedenych ¢lenskymi staty podle
¢lanku 4, a to s cilem zajistit, aby vyvozci méli piistup ke komplexnim informacim o kontroldch platnych v celé EU.
1. INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL. 4 ODST. 3 NARIZENI
(POVZ’ADAVEK NA POVOLENI PRO VYVOZ ZBOZI DVOJIHO UZITI, KTERE NENI UVEDENO
V PRILOZE I)
Clensky stit méize podle ¢l. 4 odst. 3 rozsffit pouziti ustanovenf ¢l. 4 odst. 1 na zboZ{ dvojiho uziti neuvedené na
seznamu, mé-li vyvozce divody k podezieni, Ze toto zboZi je nebo muze byt uréeno k jakémukoli pouziti
uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 4 nafizeni vyZaduje, aby ¢lenské staty, které podle ¢l. 4 odst. 3 pozaduji povoleni pro vyvoz
zbozi dvojiho uziti, jez neni uvedeno v pfiloze I, o této skutecnosti v piisluinych piipadech informovaly ostatni
Clenské staty a Komisi. Nasledujici tabulka poskytuje stru¢ny prehled o opatienich pfijatych ¢lenskymi staty, kterd
byla ozndmena Komisi. Podrobnosti o opatfenich ozndmenych Komisi jsou uvedeny za tabulkou.
Clensky stdt Prijal ¢lensky stat vnitrostdtn{ pravni piedpisy, které pozaduji povoleni podle ¢l. 4
odst. 3?
BELGIE Cdstecné ANO
BULHARSKO NE
CESKO ANO
DANSKO ANO
NEMECKO NE
ESTONSKO NE
IRSKO NE
RECKO NE
SPANELSKO NE
FRANCIE NE
CHORVATSKO ANO
ITALIE NE
KYPR NE
LOTYSSKO ANO
() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/821 ze dne 20. kvétna 2021, kterym se zavadi rezim Unie pro kontrolu vyvozu,
zprostiedkovdni, technické pomoci, tranzitu a pfepravy zbozi dvojtho uzit{ (UF. vést. L 206, 11.6.2021, s. 1, ELL http://data.europa.
eufeli/reg/2021/821/0j).
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Clensky stat Piijal ¢lensky stat vnitrosttn{ prévni pﬁedp;y, které pozaduji povoleni podle ¢l. 4
odst. 57
LITVA ANO
LUCEMBURSKO ANO
MADARSKO ANO
MALTA NE
NIZOZEMSKO ANO
RAKOUSKO ANO
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO ANO
SLOVINSKO ANO
SLOVENSKO NE
FINSKO ANO
SVEDSKO ANO

1.1  Belgie

Ve Vldmském regionu a Valonském regionu se vyvozni povoleni pro vyvoz zboZi dvojiho uZiti neuvedeného na
seznamu vyZaduje, mé-li vyvozce divody k podezieni, Ze toto zboZi je nebo muze byt celé nebo zcasti urceno
k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.

(€lanek 5 vynosu vlamské vlady ze dne 14. bfezna 2014, kterym se upravuje vyvoz, tranzit a pfeprava zbozi dvojtho
uziti a poskytovani technické pomoci (belgicky tfedni véstnik ze dne 2. kvétna 2014); ¢lanek 4 vynosu valonské
vlady ze dne 6. tinora 2014, kterym se upravuje vyvoz, tranzit a pfeprava zboz{ a technologii dvojitho uziti (belgicky
uredni véstnik ze dne 19. tinora 2014))

1.2 Chorvatsko

Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zboZi dvojitho uziti neuvedeného na seznamu, ma-li vyvozce divody
k podezfeni, zZe toto zbozi je nebo miizZe byt celé nebo z¢dsti uréeno k jakémukoli pouzZiti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.

(€l. 5 odst. 2 zdkona o kontrole zboZi dvojtho uziti, OG 83/2023)

1.3  LotySsko

Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zboZi dvojitho uziti neuvedeného na seznamu, ma-li vyvozce divody
k podezieni, Ze toto zboZi je nebo miiZe byt celé nebo z&asti urceno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.

(€l. 5 odst. 7 a ¢l. 17 odst. 1 zdkona o obéhu strategického zbozi ze dne 21. ¢ervna 2007; bod 31 nafizeni 657 (ze
dne 20. ¥jna 2010) postupy pro vydani nebo zamitnuti vydani licence pro zboZi strategického vyznamu a dalsi
dokumenty souvisejici s obéhem zboZi strategického vyznamu)

1.4 Lucembursko

Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zboZi dvojitho uZiti neuvedeného na seznamu, ma-li vyvozce divody
k podezieni, Ze toto zboZi je nebo miiZe byt celé nebo z&asti urceno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.

(zdkon ze dne 27. ¢ervna 2018 o kontrole vyvozu, ¢l. 45 odst. 1)
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1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Madarsko

Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zboZzi dvojitho uziti neuvedeného na seznamu, ma-li vyvozce divody
k podezieni, Ze toto zboZi je nebo miiZe byt celé nebo z&asti urceno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.

(§ 7 vladniho vynosu €. 13 z roku 2011 o povoleni mezindrodniho obchodovéni se zbozim dvojiho uZiti)

Nizozemsko

Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zboZi dvojtho uziti neuvedeného na seznamu, ma-li vyvozce divody
k podezieni, Ze toto zbozi je nebo muiize byt celé nebo z&asti urcéeno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.

(¢lanek 2 zdkona o strategickych sluzbach (Wet Strategische diensten) a ¢lanek 2 a ¢lanek 3 vyhldsky o strategickém
zboZi (Besluit Strategische goederen))

Rakousko

Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zboZi dvojitho uZiti neuvedeného na seznamu, ma-li vyvozce divody
k podezieni, Ze toto zbozi je nebo miiZe byt celé nebo z&asti urceno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.

(§ 5 prvniho nafizeni o zahrani¢nim obchodu z roku 2011 (Erste Auenwirtschaftsverordnung 2011, Spolkova
sbirka zdkond (BGBI) I ¢. 343/2011, zvefejnéno 28. fijna 2011))

Finsko

Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zbozi dvojitho uziti neuvedeného na seznamu, ma-li vyvozce divody
k podezfeni, Ze toto zbozi je nebo miize byt celé nebo z&asti uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.

(§ 4 odst. 4 zdkona €. 562/1996)

Rumunsko

Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zbozi dvojitho uziti neuvedeného na seznamu, ma-li vyvozce divody
k podezteni, Ze toto zbozi dvojiho uziti je nebo miize byt celé nebo z¢dsti urceno k jakémukoli pouziti uvedenému
vl 4 odst. 1.

(€l. 5 odst. 4 natizeni vlady ¢. 43/2022 o rezimu pro kontrolu operaci tykajicich se zbozi dvojtho uziti)

Svédsko
Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zbozi dvojitho uziti neuvedeného na seznamu, ma-li vyvozce davody
k podezteni, Ze toto zbozi dvojiho uziti, které ma v imyslu vyvézt, je nebo maze byt uréeno k jakémukoliv pouziti

uvedenému v &l. 4 odst. 1 nafizeni.

(§ 4a nafizen{ o kontrole zbozi dvojiho uZiti a technické pomoci [2000:1217])

Litva

Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zboZi dvojitho uziti neuvedeného na seznamu, ma-li vyvozce divody
k podezfeni, Ze toto zboZi dvojtho uzZiti je nebo maze byt celé nebo z¢dsti uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému
vl 4 odst. 1.

(usneseni vlady ¢. 932 ,0 schvaleni licen¢nich pravidel pro vyvoz, dovoz, tranzit a zprostfedkovani strategického
zbozi a pravidlech provadéni kontroly strategického zboZi)

Slovinsko

Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zboZi dvojitho uziti neuvedeného na seznamu, ma-li vyvozce divody
k podezrteni, zZe toto zboZi je nebo mtize byt celé nebo z¢asti uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.

(€l. 4 odst. 1 zdkona o kontrole vyvozu zboZi dvojiho uZiti [Zakon o nadzoru izvoza blaga z dvojno rabo, Uradni list
RS, & 37/04, 8/10 a 29/23])
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1.13 Ddénsko

Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zboZi dvojitho uziti neuvedeného na seznamu, ma-li vyvozce divody
k podezfeni, Ze toto zboZi je nebo muize byt celé nebo z¢asti urceno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1
pism. a).

(¢l. 2 odst. 6 ddnského zdkona o kontrole vyvozu).

1.14 Cesko

Vyvozni povoleni se vyZaduje pro vyvoz zbozi dvojiho uziti neuvedeného na seznamu v piiloze I, mé-li vyvozce
davody k podezfeni, Ze toto zboZzi je nebo mize byt celé nebo zlasti uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému
vl 4 odst. 1.

(zékon €. 594/2004 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisti; § 3 odst. 4)).

2. INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL. 5 ODST. 3 NARIZENI
(POZADAVEK NA POVOLENI PRO VYVOZ ZBOZI KYBERNETICKEHO DOHLEDU, KTERE NENI
UVEDENO V PRILOZE I)

Clensky stit mize pfijmout nebo zachovat vnitrostétni pravni piedpisy, které vyzaduji povoleni k vyvozu zbozi
kybernetického dohledu neuvedeného v piiloze I, ma-li vyvozce divody k podezienti, Ze toto zboZi je nebo muiize
byt celé nebo z&asti zamysleno k pouziti v souvislosti s vniténi represi ajnebo zdvaznym poruSovanim lidskych prav
nebo mezindrodniho humanitdrniho préva.

Nasledujici tabulka podéva stru¢ny piehled o opatfenich piijatych clenskymi stéty, kterd byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o opatienich ozndmenych Komisi jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stét Piijal ¢lensky stat vnitrostdtn{ prévni pé‘edp}i:y, které vyzaduji povoleni podle ¢l. 5

odst. 37
BELGIE NE
BULHARSKO NE
CESKO NE

DANSKO ANO
NEMECKO NE
ESTONSKO NE
IRSKO NE
RECKO NE
SPANELSKO NE
FRANCIE NE

CHORVATSKO ANO
ITALIE NE
KYPR NE
LOTYSSKO NE
LITVA NE
LUCEMBURSKO NE
MADARSKO NE
MALTA NE
NIZOZEMSKO NE
RAKOUSKO NE
POLSKO NE
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Clensky stét Prijal clensky stdt vnitrostdtn{ pravni pé‘edpi:y, které vyzaduji povoleni podle ¢l. 5
odst. 37
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO ANO
SLOVINSKO ANO
SLOVENSKO NE
FINSKO NE
SVEDSKO ANO

2.1 Svédsko

Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zbozi kybernetického dohledu neuvedeného na seznamu, mé-li vyvozce
dtvody k podezieni, Ze toto zbozi kybernetického dohledu, které ma v imyslu vyvézt, je nebo mize byt urceno
k jakémukoliv pouziti uvedenému v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni.

(§ 4a nafizeni o kontrole zbozi dvojiho uZiti a technické pomoci [2000:1217])

2.2 Rumunsko

Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zbozi kybernetického dohledu neuvedeného na seznamu, mé-li vyvozce
dtvody k podezieni, Ze toto zbozi kybernetického dohledu, které ma v imyslu vyvézt, je nebo mize byt urceno
k jakémukoliv pouziti uvedenému v ¢l. 5 odst. 1 naf{zeni.

(€l. 5 odst. 4 nafizeni vlady ¢. 43/2022 o rezimu pro kontrolu operaci tykajicich se zbozi dvojiho uziti)

2.3 Slovinsko

Vyvozni povoleni se vyZzaduje pro vyvoz zbozi kybernetického dohledu neuvedeného na seznamu, mé-li vyvozce
dtvody k podezieni, Ze toto zbozi kybernetického dohledu, které ma v imyslu vyvézt, je nebo mize byt urceno
k jakémukoliv pouziti uvedenému v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni.

(€l. 4 odst. 2 zdkona o kontrole vyvozu zbozi dvojiho uziti [Zakon o nadzoru izvoza blaga z dvojno rabo, Uradni list
RS, & 37/04, 8/10 a 29/23))

2.4 Dansko

Vyvozni povoleni se vyZaduje pro vyvoz zbozi kybernetického dohledu neuvedeného na seznamu, mé-li vyvozce
dtvody k podezfeni, Ze toto zboZi kybernetického dohledu, které md v dmyslu vyvézt, je nebo mize byt urceno
k jakémukoliv pouziti uvedenému v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni.

(€L. 2 odst. 8 danského zdkona o kontrole vyvozu).

2.5 Chorvatsko

Vyvozni povoleni se vyZaduje pro vyvoz zbozi kybernetického dohledu neuvedeného na seznamu, mé-li vyvozce
dtvody k podezfeni, Ze toto zboZi kybernetického dohledu, které md v dmyslu vyvézt, je nebo mize byt urceno
k jakémukoliv pouziti uvedenému v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni.

(€l. 5 odst. 2 zdkona o kontrole zbozi dvojtho uziti, OG 83/2023).

3. INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL. 6 ODST. 3 NAR{ZENI (ROZSIRENI
KONTROL ZPROSTREDKOVANI)

Ustanoventi ¢l. 6 odst. 3 ve spojeni s ¢l. 6 odst. 5 nafizeni poZaduje, aby Komise zvefejnila opatfeni ptijatd ¢lenskymi
stdty za tcelem rozsifeni pouziti ¢l. 6 odst. 1 na zbozi dvojiho uziti neuvedené na seznamu.
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Nasledujici tabulka poskytuje stru¢ny piehled o opatfenich pfjjatych ¢lenskymi staty, kterd byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o opatfenich ozndmenych Komisi jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stdt Bylo pouziti kontrol zprostiedkovéni stanovené v €l. 6 odst. 1 rozsifeno v souvislosti
s ¢l. 6 odst. 3?
BELGIE NE
BULHARSKO ANO
CESKO ANO
DANSKO NE
NEMECKO NE
ESTONSKO ANO
IRSKO NE
RECKO ANO
SPANELSKO ANO
FRANCIE NE
CHORVATSKO ANO
ITALIE ANO
KYPR NE
LOTYSSKO ANO
LITVA NE
LUCEMBURSKO ANO
MADARSKO ANO
MALTA NE
NIZOZEMSKO ANO
RAKOUSKO ANO
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO NE
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO NE
FINSKO ANO
SVEDSKO ANO

3.1 Bulharsko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uziti uvedeného v priloze I nafizeni, pokud toto zboZi je
nebo muze byt celé nebo z¢dsti uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni, a zboZi
neuvedeného v piiloze I nafizeni, pokud toto zboZi je nebo miiZe byt celé nebo z&asti ur¢eno k jakémukoli pouziti

uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(¢l. 34 odst. 4 zdkona o kontrole vyvozu produktt pro obranné tcely a zbozi a technologii dvojiho uziti, Stdtn{

véstnik ¢. 26/29.03.2011; datum nabyti ti¢innost 30. 6. 2012)
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3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Cesko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojtho uziti, pokud piislusny orgdn zprostiedkovateli sdéli, Ze
zbozi dvojtho uZiti neuvedené v pfiloze I nafizeni je nebo miiZe byt celé nebo z&sti uréeno k pouziti podle ¢l. 4
odst. 1 nafizeni, nebo Ze zbozi dvojtho uZiti je nebo miiZe byt celé nebo z¢dsti urceno pro vojenskd kone¢nd pouziti
uvedend v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni.

(§ 3 zakona ¢. 594/2004 Sb., jimZ se provadi rezim Evropskych spolecenstvi pro kontrolu vyvozu, piepravy,
zprosttedkovani a tranzitu zboz{ dvojiho uziti (ve znéni pozdéjsich predpist))

Estonsko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojitho uziti, které méd povahu strategického zbozi vzhledem ke
kone¢nému pouziti nebo kone¢nym uzivatelim, pfipadné z hlediska vefejné bezpe¢nosti nebo ochrany lidskych
prav, ackoliv nebylo zafazeno na seznam strategického zboZzi.

(§ 6 odst. 7 zdkona o strategickém zbozi)

Recko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uZiti, pokud dotyéné zbozi je nebo muze byt celé nebo
z€4sti urceno pro vojenskd kone¢nd pouziti a mista uréeni vymezend v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni.

(§ 3.2.3 ,ministerského rozhodnuti ¢. 121837/e3/21837/28-9-2009¢).

Spanélsko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uziti neuvedeného v piiloze I nafizeni, pokud toto zboZi je
nebo muZe byt celé nebo zéasti uréeno pro jakakoli pouziti a mista uréeni vymezend v ¢l. 4 odst. 1 a 2 nafizeni.

(€l. 2 odst. 3 pism. b) krdlovského vynosu ¢. 679/2014 ze dne 1. srpna 2014 o kontrole zahrani¢niho obchodu
s obrannym materidlem, jinym materidlem a zboZim a technologiemi dvojiho uZiti)

Chorvatsko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uziti neuvedeného v piiloze I nafizeni, pokud pfislusny
organ zprostfedkovateli sdéli, Ze toto zbozi dvojiho uzZiti je nebo muze byt celé nebo z¢dsti uréeno k jakémukoli
pouziti uvedenému v €l. 4 odst. 1 a 2 nafizeni.

(¢l. 6 odst. 2 zdkona o kontrole zbozi dvojtho uziti, OG 83/2023).

Itdlie
Povoleni se vyZaduje pro zprostfedkovani zbozi dvojiho uziti neuvedeného v pfiloze I natizeni, pokud toto zbozi je

nebo muZe byt celé nebo z&asti uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nebo 2 nafizeni.

(¢lanek 9 legislativniho nafizeni ¢. 221/2017 ze dne 15. prosince 2017, v platnosti od 1. inora 2018)

Lotyssko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uziti neuvedeného v ptiloze I nafizeni, pokud toto zbozi je
nebo muze byt celé nebo z&sti uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nebo 2 nafizeni.

(€l. 5 odst. 7 zdkona o obéhu strategického zbozi ze dne 21. Cervna 2007; bod 31 nafizeni 657 (ze dne 20. fijna
2010) postupy pro vydani nebo zamitnuti vydani licence pro zboZi strategického vyznamu a dal$i dokumenty
souvisejici s obéhem zboZi strategického vyznamu)
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3.9

3.11

3.14

Lucembursko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uziti neuvedeného v ptiloze I nafizeni, pokud toto zbozi je
nebo miiZe byt celé nebo z&isti uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizen{ a pro vojenskd
kone¢nd pouziti a mista urceni vymezend v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni.

(zdkon ze dne 27. ¢ervna 2018 o kontrole vyvozu, ¢l. 42 odst. 1)

Madarsko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uziti uvedeného v priloze I nafizeni, pokud toto zboZi je
nebo muze byt uréeno pro vojenské konecné pouziti a mista urceni vymezend v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni, a zboZzi
dvojtho uziti neuvedeného v ptiloze I natizeni, pokud toto zboZi je nebo muze byt urceno k jakémukoli pouziti
uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 a 2 nafizeni.

(§ 17.1 vladniho vynosu ¢. 13 z roku 2011 o povoleni mezindrodniho obchodovani se zbozim dvojiho uZiti)

Nizozemsko

Povoleni se vyZaduje pro zprostfedkovéani zbozi dvojiho uziti neuvedeného v pfiloze I nafizeni, pokud toto zbozi je
nebo by mohlo byt celé nebo z ¢dsti uréeno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni, a zbozi dvojtho
uziti, pokud toto zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti uréeno pro nékteré z vojenskych kone¢nych pouziti
a mist uréeni vymezenych v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni.

(¢lanek 4 zdkona o strategickych sluzbach (Wet Strategische diensten))

Povoleni se rovnéZz vyZaduje pro zprostiedkovani 37 chemickych latek, pokud je mistem urceni Irdk, a to bez ohledu
na konkrétniho piijemce nebo kone¢ného uzivatele.

(vynos o zbozi dvojiho uziti pro Irdk — Regeling goederen voor tweeérlei gebruik Irak)

Rakousko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovéni zboZi dvojitho uziti, pokud piislusny orgdn zprostiedkovateli sdéli, ze
doty¢né zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti uréeno k nékterému z pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1
nafizeni.

(§ 15 odst. 1 zdkona o zahrani¢nim obchodu (Auflenwirtschaftsgesetz 2011, Spolkové sbirka zdkond (BGBI)
1¢.26/2011)).

Finsko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zboZi dvojiho uziti uvedeného v piloze I nafizeni, pokud pfislusny orgdn
zprostiedkovateli sdélil, Ze toto zbozi je nebo mize byt celé nebo z¢dsti urceno k jakémukoli pouziti uvedenému
v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni, a pro zprostiedkovéni zbozi{ dvojiho uZiti neuvedeného v piloze I nafizeni, pokud piislusny
organ zprostiedkovateli sdélil, Ze toto zbozi je nebo muZze byt celé nebo zédsti urceno k jakémukoli pouziti
uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(€l. 3 odst. 2 a ¢l. 4 odst. 1 zdkona ¢. 562/1996)

Svédsko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojtho uZiti neuvedeného v p¥iloze I nafizeni, pokud doty¢né zbozi
je nebo muze byt celé nebo z¢asti uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(§ 4 b odstavec jedna nafizeni o kontroldch zbozi dvojiho uziti a technické pomoci [2000:1217])
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4. INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL. 6 ODST. 4 NAR{ZEN{ (ROZSIRENI
KONTROL ZPROSTREDKOVANI)

Ustanoveni ¢l. 6 odst. 4 ve spojeni s ustanovenim ¢l. 6 odst. 5 nafizeni poZaduje, aby Komise zvefejnila opatfeni
pfijata clenskymi stty, na zdkladé kterych se pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uziti pozaduje povoleni, ma-li
zprostfedkovatel davody k podezieni, Ze toto zboZi je nebo muze byt uréeno k jakémukoliv pouziti uvedenému
vl 4 odst. 1.

Nasledujici tabulka poskytuje stru¢ny piehled o opatfenich pfijatych ¢lenskymi stdty, kterd byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o opatienich ozndmenych Komisi jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stdt Byly kontroly zprostiedkovéni rozsifeny v souvislosti s ¢l. 6 odst. 4?
BELGIE NE
BULHARSKO ANO
CESKO ANO
DANSKO NE
NEMECKO NE
ESTONSKO ANO
IRSKO NE
RECKO ANO
SPANELSKO ANO
FRANCIE NE
CHORVATSKO ANO
ITALIE ANO
KYPR NE
LOTYSSKO ANO
LITVA NE
LUCEMBURSKO ANO
MADARSKO ANO
MALTA NE
NIZOZEMSKO ANO
RAKOUSKO ANO
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO ANO
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO NE
FINSKO ANO
SVEDSKO ANO

4.1 Bulharsko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojtho uziti, ma-li zprostiedkovatel davody k podezfent, Ze toto
zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢dsti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5881/oj 9/47
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(¢lanek 47 zakona o kontrole vyvozu produktl pro obranné tcely a zboZi a technologii dvojtho uZiti [zvefejnéno,
Statn{ véstnik & 26/29.03.2011))

42  Cesko

Mé-li zprostfedkovatel diivody k podeztent, Ze zbozi dvojiho uziti je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno
k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni, je povinen o tom uvédomit piisluiny orgdn, ktery mtze
rozhodnout, zda bude vyzadovano povoleni.

(§ 3 odst. 4 zdkona €. 5942004 Sb., jimzZ se provadi rezim Evropskych spolecenstvi pro kontrolu vyvozu, piepravy,
zprostiedkovdni a tranzitu zboZi dvojiho uZiti)

4.3  Estonsko

Mé-li zprostiedkovatel davody k podezieni, Ze zbozi dvojtho uziti je nebo by mohlo byt uréeno k nékterému
z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni, je povinen o tom neprodlené uvédomit Komisi pro strategické zbozi,
policejni orgdny nebo bezpecnostni orgdny. Po tomto oznidmeni muize Komise pro strategické zbozi rozhodnout,
zda bude vyzadovéno povoleni.

(§ 77 zdkona o strategickém zboZi)

44 Recko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojtho uziti, ma-li zprostiedkovatel davody k podezfent, Ze toto
zboZzi je nebo by mohlo byt celé nebo z &asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(§ 3.2.2 ministerského rozhodnuti ¢. 121837/e3/21837/28-9-2009)

4.5  Spanélsko

Mé-li zprosttedkovatel davody k podezteni, Ze zboZi dvojtho uziti neuvedené v piiloze I nafizeni, pro které md
v tmyslu poskytnout zprostiedkovatelské sluzby, je nebo muze byt celé nebo z¢asti uréeno k jakémukoliv pouziti
a na jakékoli misto urceni, kterd jsou vymezena v ¢l. 4 odst. 1 a 2, musi o tom uvédomit p¥islusny orgdn, ktery
rozhodne, zda takové zprostiedkovatelské sluzby podléhaji povoleni ¢i nikoliv.

(€l. 2 odst. 3 pism. c) krdlovského vynosu ¢. 679/2014 ze dne 1. srpna 2014 o kontrole zahrani¢niho obchodu
s obrannym materidlem, jinym materidlem a zboZzim a technologiemi dvojiho uziti)

4.6  Chorvatsko

Mé-li zprosttedkovatel diivody k podezient, Ze zbozi dvojiho uziti neuvedené v piiloze I natizeni je nebo maze byt
uréeno k jakémukoliv pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 a 2 nafizeni, je povinen o tom uvédomit piislusny orgdn,
ktery mize rozhodnout, zda bude vyzadovano povoleni.

(¢L. 6 odst. 3 zdkona o kontrole zbozi dvojiho uziti, OG 83/2023)

4.7  Itdlie

Povoleni se vyzaduje pro zprostfedkovdni zbozi dvojtho uzZiti neuvedeného v pifloze 1 nafizeni, ma-li
zprostiedkovatel diivody k podezient, Ze toto zboZi je nebo by mohlo byt urceno k nékterému z pouziti uvedenych
v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(¢lanek 9 legislativniho nafizeni ¢. 221/2017 ze dne 15. prosince 2017, v platnosti od 1. inora 2018)

4.8 Lotys$sko

Povoleni se vyzaduje pro zprostfedkovdni zbozi dvojtho uZiti neuvedeného v pifloze I nafizeni, md-li
zprostfedkovatel divody k podezieni, Ze toto zboZi je nebo muZze byt uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému
v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(€l. 5 odst. 7 a ¢l. 17 odst. 1 zdkona o obéhu strategického zbozi ze dne 21. ¢ervna 2007; bod 31 nafizeni 657 (ze
dne 20. jna 2010) postupy pro vydani nebo zamitnuti vydani licence pro zboZi strategického vyznamu a dalsi
dokumenty souvisejici s obéhem zboZi strategického vyznamu)
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4.9

4.10

4.11

4.12

413

4.14

4.15

Lucembursko

Povoleni se vyzaduje pro zprostfedkovdni zbozi dvojtho uzZiti neuvedeného v pifloze 1 nafizeni, ma-li
zprostiedkovatel divody k podeztent, Ze toto zbozi je nebo by mohlo byt uréeno k nékterému z pouziti uvedenych
v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(zédkon ze dne 27. ¢ervna 2018 o kontrole vyvozu, ¢l. 42 odst. 2)

Madarsko

Povoleni se vyZaduje pro zprosttedkovani zbozi dvojitho uZiti, mé-li zprostiedkovatel diivody k podezfeni, Ze toto
zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z &dsti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v €l. 4 odst. 1 nafizeni.

(§ 17 odst. 2 vlddniho vynosu ¢. 13 z roku 2011 o povoleni mezindrodniho obchodovani se zbozim dvojtho uZiti)

Nizozemsko

Povoleni se vyZaduje pro zprostiedkovani zboZi dvojtho uzZiti, pokud toto zboZi je nebo muize byt ureno
k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(€l. 4 odst. 5 zdkona o strategickych sluzbdch (Wet strategische diensten))

Rakousko

Mé-li zprostiedkovatel diavody k podezteni, Ze zbozi dvojiho uZitf je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢ésti uréeno
k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni, je povinen o tom uvédomit pfislu§ny orgdn, ktery maze
rozhodnout, zda bude vyzadovano povoleni.

(§ 5 prvniho naf{zeni o zahrani¢nim obchodu z roku 2011 (Erste Aufenwirtschaftsverordnung 2011, Spolkova
sbirka zdkond (BGBI) I ¢. 343/2011, zvefejnéno 28. Fjna 2011))

Rumunsko

Povoleni se vyZaduje pro zprosttedkovani zboz{ dvojtho uziti, mé-li zprostiedkovatel ditvody k podezieni, Ze toto
zboZzi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(€l. 15 odst. 3 nafizeni vlady ¢. 43/2022) o reZimu pro kontrolu operaci tykajicich se zbozi dvojtho uZiti)

Finsko

Mé-li zprostfedkovatel diivody k podeztent, Ze zbozi dvojiho uziti je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno
k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni, je povinen o tom uvédomit piisluiny orgdn, ktery mtze
rozhodnout, zda bude vyzadovano povoleni.

(§ 3 odst. 2 a § 4 odst. 4 zdkona ¢. 562/1996)

Svédsko

Mé-li zprostiedkovatel divody k podezteni, ze zbozi dvojiho uZiti je nebo muze byt uréeno k jakémukoli pouziti
uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni, je povinen o tom uvédomit pfislusny orgdn, ktery mize rozhodnout, zda bude
vyzadovano povoleni.

(§ 4b odstavec dva nafizeni o kontroldch zboZi dvojiho uziti a technické pomoci [2000:1217])

~

INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL. 7 ODST. 3 NARIZEN{ (ROZSTREN{

KONTROL TRANZITU)

Ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 ve spojeni s ¢l. 7 odst. 4 nafizen{ poZaduje, aby Komise zvefejnila opatfeni ptijatd clenskymi
stdty za tcelem rozsifeni pouziti ¢l. 7 odst. 1 na zbozi dvojtho uziti neuvedené na seznamu.

Nasledujici tabulka poskytuje struény ptehled o opatienich pfijatych ¢clenskymi staty, jak byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o pFislusnych opatfenich jsou uvedeny za tabulkou.
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Clensky stat Byla ustanoven tykajici se kontroly tranzitu stanovend v €l. 7 odst. 1 rozsifena
v souvislosti s ¢l. 7 odst. 3?
BELGIE Castecné ANO
BULHARSKO NE
CESKO ANO
DANSKO NE
NEMECKO NE
ESTONSKO ANO
IRSKO NE
RECKO ANO
SPANELSKO ANO
FRANCIE ANO
CHORVATSKO ANO
ITALIE ANO
KYPR NE
LOTYSSKO ANO
LITVA ANO
LUCEMBURSKO ANO
MADARSKO ANO
MALTA NE
NIZOZEMSKO ANO
RAKOUSKO ANO
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO NE
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO NE
FINSKO ANO
SVEDSKO ANO

5.1 Belgie

Ve Vldmském regionu a Valonském regionu mohou pfislusné orgdny zakazat tranzit zboZzi dvojtho uziti
neuvedeného na seznamu, které neni zboZim Unie, pokud toto zbozi je nebo muzZe byt celé nebo z¢dsti urceno

k pouzitim uvedenym v ¢l. 4 odst. 1.

Ve Vldmském regionu a Valonském regionu mohou piislu§né organy zakdzat tranzit zbozi dvojiho uZiti, které neni
zboZim Unie, pokud toto zboZi je nebo mize byt celé nebo z&dsti urceno pro vojenské konecné pouziti a mista

urleni vymezend v ¢l. 4 odst. 2.

(¢lanek 6 a 7 vynosu vlimské vlidy ze dne 14. bfezna 2014, kterym se upravuje vyvoz, tranzit a pfeprava zboZi
dvojiho uziti a poskytovani technické pomoci (belgicky aredni véstnik ze dne 2. kvétna 2014); ¢lanek 5 a 6 vynosu
valonské vlady ze dne 6. inora 2014, kterym se upravuje vyvoz, tranzit a pfeprava zbozi a technologii dvojtho uziti

(belgicky tifedni véstnik ze dne 19. tnora 2014))

12/47
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5.2

53

5.4

5.5

5.6

5.7

Cesko

Prislusny orgdn maze zakdzat tranzit zboZzi dvojtho uZiti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zbozi je nebo miiZe byt celé nebo z&asti uréeno k pouzitim uvedenym v ¢l. 4 odst. 1.

Prislusny orgdn muze zakdzat tranzit zbozi dvojtho uziti, které neni zboZim Unie, pokud toto zboZi je nebo mutize
byt celé nebo z&asti uréeno pro vojenské konecné pouziti a mista uréeni vymezend v ¢l. 4 odst. 2.

(§ 13b odst. 1 zdkona ¢. 594/2004 Sb., jimz se provadi rezim Evropskych spolecenstvi pro kontrolu vyvozu,
piepravy, zprostiedkovani a tranzitu zbozi dvojiho uziti)

Estonsko

PEislusny orgdn muiiZe zakdzat tranzit zboZ{ dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které nenf zbozim Unie, pokud
toto zbozi je nebo muze byt celé nebo z&dsti urceno k pouzitim uvedenym v ¢l. 4 odst. 1.

PHislusny orgdn muze zakdzat tranzit zbozi dvojiho uZiti, které nenf zbozim Unie, pokud toto zboZi je nebo miize
byt celé nebo zédsti urceno pro vojenské konecné pouziti a mista urceni vymezend v ¢l. 4 odst. 2.

(§ 3, 6 a 7 zdkona o strategickém zboZi (SGA))

Recko

Prislu§ny orgdn maze zakdzat tranzit zboZzi dvojtho uZiti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zbozi je nebo miiZe byt celé nebo z&asti uréeno k pouzitim uvedenym v ¢l. 4 odst. 1.

Prislusny orgdn muze zakdzat tranzit zbozi dvojtho uziti, které neni zbozim Unie, pokud toto zboZi je nebo mtize
byt celé nebo z&sti uréeno pro vojenské konecné pouziti a mista uréeni vymezend v ¢l. 4 odst. 2.

(§ 3.3.3 ministerského rozhodnuti ¢. 121837/e3/21837/28-9-2009)

Spanélsko

Pfislusny orgdn muazZe zakdzat tranzit zboZ{ dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo muze byt celé nebo z&dsti urceno k pouzitim uvedenym v ¢l. 4 odst. 1.

Pfislusny orgdn muze zakdzat tranzit zbozi dvojtho uziti, které neni zboZzim Unie, pokud toto zboZi je nebo miize
byt celé nebo z&dsti urceno pro vojenské konecné pouziti a mista urcéeni vymezend v ¢l. 4 odst. 2.

(¢lanek 11 zdkona 53/2007 ze dne 28. prosince 2007 o kontrole zahrani¢niho obchodu s obrannym materidlem
a materidlem dvojtho pouziti)

Francie

Pfislusny orgdn muaze zakdzat tranzit zbozi dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo miZe byt celé nebo z¢&dsti urceno k pouzitim uvedenym v ¢l. 4 odst. 1.

Pfislusny orgdn muze zakdzat tranzit zbozi dvojtho uziti, které neni zboZzim Unie, pokud toto zboZi je nebo miize
byt celé nebo z&sti urceno pro vojenské konecné pouziti a mista uréeni vymezend v ¢l. 4 odst. 2.

(€l. 3 odst. I vynosu €. 2020-74 ze dne 31. ledna 2020, ve znéni vynosu ¢. 2020-1481 ze dne 30. listopadu 2020)

Chorvatsko

Pfislusny orgdn muzZe zakdzat tranzit zboZ{ dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo muze byt celé nebo z&sti urceno k pouzitim uvedenym v ¢l. 4 odst. 1.

Pfislusny orgdn muze zakdzat tranzit zbozi dvojtho uziti, které neni zbozim Unie, pokud toto zboZi je nebo miize
byt celé nebo z&dsti urceno pro vojenské konecné pouZiti a mista uréeni vymezend v ¢l. 4 odst. 2.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5881/oj
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(¢l. 8 odst. 1 a 3 zdkona o kontrole zboZi dvojiho uziti, OG 83/2023)

5.8 Itdlie

Pfislusny orgdn muze zakdzat tranzit zboZ{ dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo miiZe byt celé nebo z&asti uréeno k pouzitim uvedenym v ¢l. 4 odst. 1.

Prislusny orgdn muze zakdzat tranzit zboZi dvojtho uziti, které neni zbozim Unie, pokud toto zboZi je nebo mutize
byt celé nebo z&asti uréeno pro vojenské konecné pouziti a mista urceni vymezend v ¢l. 4 odst. 2.

(¢ldnek 7 legislativniho nafizeni ¢. 221/2017 ze dne 15. prosince 2017, v platnosti od 1. tinora 2018)

5.9 Lotyssko

Prislusny orgdn mize zakdzat tranzit zboZzi dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zbozi je nebo muze byt celé nebo z&dsti urceno k pouzitim uvedenym v ¢l. 4 odst. 1.

Pfislusny orgdn muze zakdzat tranzit zbozi dvojtho uziti, které neni zboZzim Unie, pokud toto zboZi je nebo miize
byt celé nebo z&dsti urceno pro vojenské konecné pouziti a mista uréeni vymezend v ¢l. 4 odst. 2.

(€l. 5 odst. 7 zdkona o obéhu strategického zbozi ze dne 21. ¢ervna 2007; bod 31 nafizeni 657 (ze dne 20. fijna

2010) postupy pro vydani nebo zamitnuti vydani licence pro zboZi strategického vyznamu a dal$i dokumenty
souvisejici s obéhem zboZi strategického vyznamu)

5.10 Lucembursko

PEislusny orgdn muiZe zakdzat tranzit zboZ{ dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které nenf zbozim Unie, pokud
toto zbozi je nebo muze byt celé nebo z&dsti urceno k pouzitim uvedenym v ¢l. 4 odst. 1.

Prislusny orgdn muze zakdzat tranzit zbozi dvojtho uziti, které neni zboZzim Unie, pokud toto zboZi je nebo miize
byt celé nebo z&dsti urceno pro vojenské konecné pouZiti a mista uréeni vymezend v ¢l. 4 odst. 2.

(zédkon ze dne 27. ¢ervna 2018 o kontrole vyvozu, ¢l. 43 odst. 2)

Tato ustanoveni se nevztahuji na tranzit zbozi dvojtho uzZiti odeslaného bez ptekladky nebo zmény dopravniho
prostiedku (pfeklddka nebo zména dopravniho prostiedku se za Glelem zabezpeceni ndkladu nepovazuje za
vykladku zbozi pfevdzeného na plavidle nebo v letadle, pokud je takové zbozi opétovné naloZeno na totéz plavidlo

nebo letadlo) a na tranzit zbozi dvojtho uZiti, u néhoz jiz existuje vSeobecné vyvozni povoleni Evropské unie.

(zdkon ze dne 27. ¢ervna 2018 o kontrole vyvozu, ¢l. 43 odst. 3)

5.11 Madarsko

Pfislusny orgdn muaze zakdzat tranzit zboz{ dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo miiZe byt celé nebo z&asti uréeno k pouzitim uvedenym v ¢l. 4 odst. 1.

Prislusny orgdn muize zakdzat tranzit zbozi dvojtho uziti, které neni zboZim Unie, pokud toto zboZi je nebo mutize
byt celé nebo z&sti uréeno pro vojenské konecné pouziti a mista urceni vymezend v ¢l. 4 odst. 2.

(§ 18 vlddniho vynosu ¢. 13 z roku 2011 ,,0 povoleni mezindrodniho obchodovani se zbozim dvojtho uziti“)

5.12 Nizozemsko

Pfislusny orgdn muzZe zakdzat tranzit zboZ{ dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo muze byt celé nebo z&dsti urceno k pouzitim uvedenym v ¢l. 4 odst. 1.
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Pfislusny orgdn muze zakdzat tranzit zbozi dvojtho uziti, které neni zbozim Unie, pokud toto zboZi je nebo miize
byt celé nebo z&asti urceno pro vojenské konecné pouZiti a mista uréeni vymezend v ¢l. 4 odst. 2.

(¢l. 4a odst. 1 a ¢lanek 2 vynosu o strategickém zboZi (Besluit strategische goederen))

Rakousko

Pfislusny organ mtiZe zakdzat tranzit zboZi dvojiho uziti, pokud toto zboZi je nebo mtize byt celé nebo z¢asti urceno
k pouzitim uvedenym v ¢l. 4 odst. 1.

(§ 15 zdkona o zahrani¢nim obchodu z roku 2011 (Auflenwirtschaftsgesetz 2011, Spolkova sbirka zakont (BGBI)
[& 26/2011))

Finsko

PHislusny orgdn muZe zakdzat tranzit zboZ{ dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které nenf zbozim Unie, pokud
toto zbozi je nebo miiZe byt celé nebo z&asti uréeno k pouzitim uvedenym v ¢l. 4 odst. 1.

Prislusny orgdn muize zakdzat tranzit zbozi dvojtho uziti, které neni zbozim Unie, pokud toto zboZi je nebo mtize
byt celé nebo z&asti uréeno pro vojenské konecné pouziti a mista urceni vymezend v ¢l. 4 odst. 2.

(§ 3 odst. 3 a § 4 odst. 1 zdkona ¢. 562/1996)

Svédsko

Prislusny orgdn mizZe zakdzat tranzit zboZzi dvojtho uZiti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zbozi je nebo miiZe byt celé nebo z&asti uréeno k pouzitim uvedenym v ¢l. 4 odst. 1.

(§ 4c nafizeni o kontrole zbozi dvojiho uziti a technické pomoci [2000:1217])

Litva

Prislusny orgdn muze zakdzat tranzit zboZi dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, pokud toto zboZi je nebo mtize
byt ureno k pouzitim uvedenym v ¢l. 4 odst. 1.

(zdkon Litevské republiky o kontrole strategického zbozi ¢. XIV-1738 ze dne 22. prosince 2022).

INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU § CL. 8 ODST. 4 NARIZENI (ROZSIREN{
TECHNICKE POMOCI)

Cl. 8 odst. 4 stanovi, Ze ¢lensky stat mZe rozsifit platnost povoleni na poskytovani technické pomoci souvisejici se
zbozim dvojtho uziti uvedenym v piiloze I, pokud je poskytovatel technické pomoci informovan piislusnym
orgdnem o tom, Ze dané zboZzi mé byt nebo miize byt celé nebo z¢dsti urceno k jakémukoli pouziti uvedenému
vl 4 odst. 1.

Nasledujici tabulka poskytuje strucny piehled o opatfenich pfijatych clenskymi stity, jak byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o pfislusnych opatfenich jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stat Piijal ¢clensky stdt vnitrostatni pravni p(ll’ed;;igy, které vyzaduji povoleni podle ¢l. 8
odst. 4

BELGIE NE
BULHARSKO NE
CESKO NE
DANSKO NE
NEMECKO NE
ESTONSKO NE
IRSKO NE
RECKO NE
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6.1

6.2

6.3

Clensky stat Piijal ¢lensky stat vnitrosttn{ prévni pgedai:y, které vyzaduji povoleni podle ¢l. 8
odst. 4r
SPANELSKO NE
FRANCIE NE
CHORVATSKO ANO
ITALIE ANO
KYPR NE
LOTYSSKO NE
LITVA NE
LUCEMBURSKO NE
MADARSKO NE
MALTA NE
NIZOZEMSKO NE
RAKOUSKO NE
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO NE
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO NE
FINSKO NE
SVEDSKO ANO

Svédsko

Povoleni pro poskytovani technické pomoci souvisejici se zbozim dvojiho uziti neuvedenym v p¥iloze I nafizeni je
vyzadovéano, pokud je poskytovatel technické pomoci informovan pfislusnym orgdnem o tom, Ze dané zboZzi mé
byt nebo miiZe byt celé nebo zéasti uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(§ 4d odstavec jedna tykajici se nafizeni o kontrolach zbozi dvojtho uZitf a technické pomoci [2000:1217])

Itdlie

Povoleni pro poskytovani technické pomoci souvisejici se zbozim dvojiho uziti neuvedenym v p¥iloze I nafizeni je
vyzadovéno, pokud je poskytovatel technické pomoci informovén piislusnym orgdnem o tom, Ze dané zbozi ma
byt nebo muiZe byt celé nebo z¢asti uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(¢lanky 3 a 9 legislativniho nafizeni ¢. 221 ze dne 15. prosince 2017, ve znéni zdkona ¢. 103 ze dne 10. srpna 2023)

Chorvatsko

Povoleni pro poskytovani technické pomoci souvisejici se zbozim dvojtho uziti neuvedenym v piiloze I nafizeni je
vyzadovano, pokud je poskytovatel technické pomoci informovén piislu§nym orgdnem o tom, Ze dané zbozi md
byt nebo miiZe byt celé nebo zéasti uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(€l. 7 odst. 2 zdkona o kontrole zbozZi dvojtho uzit, OG 83/2023)
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7. INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL. 8 ODST. 5 NARIZENI (TECHNICKA

POMOC)

Podle ¢l. 8 odst. 5 mizZe ¢lensky stdt pfijmout nebo ponechat v platnosti vnitrostatni pravni pfedpisy, které vyzaduji
pro poskytovéni technické pomoci povoleni, ma-li poskytovatel technické pomoci, ktery ma v timyslu poskytovat
technickou pomoc pro zbozi dvojtho uziti, divody k podezfeni, Ze toto zboZi je nebo mize byt urceno
k jakémukoliv pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.

Nasledujici tabulka poskytuje stru¢ny ptehled o opatfenich piijatych ¢lenskymi stity, jak byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o pfislusnych opatienich jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stdt Piijal ¢lensky stat vnitrostdtn{ prévni p;“edpsisy, které vyzaduji povoleni podle ¢l. 8
odst. 7
BELGIE NE
BULHARSKO NE
CESKO NE
DANSKO NE
NEMECKO NE
ESTONSKO NE
IRSKO NE
RECKO NE
SPANELSKO NE
FRANCIE NE
CHORVATSKO ANO
ITALIE ANO
KYPR NE
LOTYSSKO NE
LITVA NE
LUCEMBURSKO NE
MADARSKO NE
MALTA NE
NIZOZEMSKO NE
RAKOUSKO NE
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO NE
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO NE
FINSKO NE
SVEDSKO ANO
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7.1 Svédsko

Mé-li poskytovatel technické pomoci divody k podezient, Ze zboZi dvojtho uziti, pro které ma v tmyslu poskytovat
technickou pomoc, je nebo muze byt uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni, je povinen
o tom uvédomit piislusny orgdn, ktery mize rozhodnout, zda bude vyzadovano povoleni.

(§ 4d odstavec dva tykajici se nafizeni o kontroldch zbozi dvojtho uziti a technické pomoci [2000:1217])

7.2 Itdlie

Mé-li poskytovatel technické pomoci diivody k podezienti, ze zbozi dvojtho uziti, pro které ma v tmyslu poskytovat
technickou pomoc, je nebo muze byt uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni, je povinen
o tom uvédomit piisluiny orgdn, ktery mize rozhodnout, zda bude vyzadovano povoleni.

(¢lanky 3 a 9 legislativniho nafizeni ¢. 221 ze dne 15. prosince 2017, ve znéni zdkona ¢. 103 ze dne 10. srpna 2023)

7.3  Chorvatsko

Mé-li poskytovatel technické pomoci divody k podezienti, ze zbozi dvojtho uziti, pro které ma v tmyslu poskytovat
technickou pomoc, je nebo maize byt uréeno k jakémukoli pouzZiti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni, je povinen
o tom uvédomit p¥islusny orgdn, ktery mize rozhodnout, zda bude vyZadovano povoleni.

(€l. 7 odst. 3 zdkona o kontrole zbozi dvojtho uziti, OG 83/2023)

8. INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU $§ CLANKEM 9 NARIZENI (ROZSIRENI
KONTROL NA ZBOZI NEUVEDENE NA SEZNAMU Z DUVODU VERE]NE BEZPECNOSTI, VCETNE
PREDCHAZENI TERORISTICKYM CINUM NEBO OCHRANY LIDSKYCH PRAV)

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 4 nafizeni pozaduje, aby Komise zvefejnila opatfeni pfijatd ¢lenskymi stity, kterd z divoda
vefejné bezpecnosti, véetné predchdzeni teroristickym ¢&inim nebo ochrany lidskych prév, zakazuji vyvoz zbozi
dvojiho uziti, které neni uvedeno v piiloze I, nebo pro takovy vyvoz poZaduji povoleni.

Nasledujici tabulka poskytuje struény ptehled o opattenich pfijatych clenskymi stty, jak byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o pfislusnych opatfenich jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stat Byly z diivodi vefejné bezpecnosti, véetné piedchazeni teroristickym ¢indm nebo
ochrany lidskych prav v souvislosti s ¢l. 9 odst. 1 zavedeny dal3{ kontroly tykajici se
zbozi neuvedeného na seznamu?
BELGIE NE
BULHARSKO ANO
CESKO ANO
DANSKO NE
NEMECKO ANO
ESTONSKO ANO
IRSKO ANO
RECKO NE
SPANELSKO ANO
FRANCIE ANO
CHORVATSKO NE
ITALIE ANO
KYPR NE
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Clensky stat Byly z déivodii vefejné bezpecnosti, véetné piedchézeni teroristickym ¢intim nebo
ochrany lidskych prav v souvislosti s ¢l. 9 odst. 1 zavedeny dalsi kontroly tykajici se
zboi neuvedeného na seznamu?
LOTYSSKO ANO
LITVA ANO
LUCEMBURSKO ANO
MADARSKO NE
MALTA NE
NIZOZEMSKO ANO
RAKOUSKO ANO
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO ANO
SLOVINSKO ANO
SLOVENSKO NE
FINSKO NE
SVEDSKO NE

8.1 Bulharsko

Vyvoz zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno v pfiloze I nafizeni, mtze na zdkladé aktu Rady ministrti podléhat
schvaleni nebo byt zakdzan z diivodd vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.

(¢l. 34 odst. 1, § 3 zdkona o kontrole vyvozu produktii pro obranné ticely a zbozi a technologii dvojiho uziti, Statni
véstnik & 26/29.03.2011)

8.2 Cesko

Vyvoz zbozi dvojtho uziti, které neni uvedeno v ptiloze I nafizeni, miZe na zdkladé nafizeni vlddy podléhat
schvialeni nebo byt zakdzan z diivodd vefejné bezpe¢nosti nebo ochrany lidskych prav.

(§ 3 odst. 1 pism. d) zdkona ¢. 594/2004 Sb.)

8.3 Némecko

a. (§ 8 odst. 1 bod 2 nafizeni o zahrani¢cnim obchodu a platbdch (Aussenwirtschaftsverordnung — AWV) ve spojeni s cdsti
I oddilem B némeckého seznamu zbozi podléhajiciho kontrole vyvozu)

Vyvoz zbozi dvojtho uziti neuvedeného v priloze I nafizeni muze podléhat schvéileni nebo byt zakdzdn
z davodu vetejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav

(§ 8 odst. 1 bod 2 nafizeni o zahrani¢nim obchodu a platbich (Aussenwirtschaftsverordnung — AWV) ve
spojeni s ¢asti I oddilem B némeckého seznamu zbozi podléhajiciho kontrole vyvozu)

Vyvoz zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno v pfiloze I nafizeni, podléhd schvileni, pokud je toto zboZi
uvedeno v ¢asti I oddilu B némeckého seznamu zbozi podléhajiciho kontrole vyvozu.

(§ 8 odst. 1 bod 2 nafizeni o zahrani¢nim obchodu a platbach (Aussenwirtschaftsverordnung — AWV))
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Cést I oddil B némeckého seznamu zbozi podléhajiciho kontrole vyvozu zahrnuje tyto polozky:

— 1E901 ,Technologie® ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii, jind nez uvedend v polozkach
1E001 nebo 1E101 pfilohy I nafizeni (EU) 2021/821, v platném znéni, pro ,vyvoj“ nebo
,vyrobu“ polymethakrylimidovych pén, pokud je misto uré¢eni mimo celnf Gzem{ Evropské
unie a mimo oblasti uvedené v oddile A ¢asti 2 pfilohy II nafizeni (EU) 2021/821.

— 2B909 Stroje pro kontinudlni tvéfeni a stroje s kombinovanou funkci kontinudlniho a kovotladi-
telského tvafeni jiné nez uvedené v polozce 2B009, 2B109 nebo 2B209 v rdmci nafizeni
(EU) 2021/821 ve znéni pozdégjsich predpisti se vSemi ndsledujicimi charakteristikami a pro
né specialné konstruované soucasti:

a) které mohou byt podle technické specifikace vyrobce vybaveny jednotkami ¢islicového
fizen, fizeny pocitacem nebo snimaci hlavou a

b) sila tvafeci kladky je vétsi nez 60 kN, je-li kupujici zemi nebo zem{ urceni Syrie.

— 2B952 Zafizeni na pouziti pfi zpracovani biologickych materidld jiné neZ uvedené v poloZce
2B352 v rdmci nafizeni (EU) 2021/821 ve znén{ pozdéjsich predpisd, je-li kupujici zemi
nebo zem{ urcent Irdn, Severni Korea nebo Syrie:

a) fermentory vhodné pro kultivaci patogennich ,mikroorganismi“ nebo virti nebo pro
tvorbu toxint bez tniku aerosold, jejichZ celkova kapacita je 10 | nebo vétsf;

b) michadla pro fermentory uvedené v poloZce 2B352 a) v ramci nafizeni (EU) 2021/821
ve znéni pozdéjsich predpist.

Technickd pozndmka:

Fermentory zahrnuji bioreaktory, chemostaty a systémy s kontinudlnim pritokem.

—2B993 Nasledujici zafizeni pro depozici kovovych krycich vrstev na neelektronické podkladové
substrity a pro né specidlné konstruované souddsti a ptislusenstvi, je-li kupujici zemi ¢&i
zem(i urcenf Irdn:

a) vyrobni zafizeni pro chemickou depozici z plynné fize (CVD);
b) vyrobni zafizeni pro fyzikalni depozici z plynné fize elektronovym svazkem (EB-PVD);

¢) vyrobni zafizeni pro depozici prostiednictvim indukéntho nebo odporového ohtevu.

— 5A902 Nasledujici sledovaci systémy, zafizeni a soudsti pro informacni a komunikacni
technologie (IKT) pro vefejné sité, neuvedené v polozce 5D001 pism. e) piilohy I nafizeni
(EU) 2021/821 ve znéni pozdéjsich piedpisti, nachdzi-li se misto urc¢eni mimo celni tizem{
Evropské unie a mimo oblasti uvedené v ¢dsti 2 oddilu A piilohy Il nafizeni (EU) 2021/821:

a) monitorovaci stfediska (monitorovaci zafizeni k prosazovani prdva) pro zdkonné
odposlechy (LI, napiiklad podle ETSI ES 201158, ETSI ES 201671 nebo
rovnocennych norem, specifikaci nebo standardil) a soucdsti specidlné pro né urcené;

b) systémy nebo zafizeni pro uchovdvani tdaji o hovorech (informace souvisejici
s odposlechem — IR, naptiklad podle ETSI TS 102 656 nebo rovnocennych norem,
specifikaci nebo standardti) a soucdsti specidlné pro né urcené.
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—5A911

— 5D902

—5D911

— 5E902

— 6A908

— 6D908

Technickd pozndmka:

Udaje o hovorech zahrnuji signdlni informace, piivod a misto uréeni (nap¥iklad telefonni cisla,
adresy IP nebo MAC atd.), datum a cas a zemépisny piivod komunikace.

Pozndmka:

Polozka 5A902 nezahrnuje systémy nebo zafizeni, které jsou specidlné urcené k nékterému
z téchto tcelii:

a) fakturace;

b)  funkce sbér tidajii v rdmci sitovyich prvkil (napfiklad Exchange nebo HLR);
¢) kvalita sluZeb sité (Quality of Service — QoS), nebo

d)  spokojenost uZivatelii (Quality of Experience — QoE);

e)  provoz u telekomunikacnich spolecnosti (poskytovatelii sluzeb).

Zékladny pro digitélni ,svazkové radiové sité", je-li kupujici zemi nebo zemi uréeni Stiddn
nebo Jizni Stdan.

Technickd pozndmka:

LSvazkové rddiové sité“ jsou tvoreny komunikacnim systémem celuldrnich rddiovych p¥ijimaci
s mobilnimi Gcastniky, ktefl maji pro komunikaci pridéleny frekvencni svazky. Digitdlni ,svazkové
rddiové sité“ (napt. TETRA, zemské svazkové rddiové sité) pouzivaji digitdlni modulaci.

nasledujici ,software”, ktery neni uveden v polozce 5D001 pism. e) pfilohy I nafizeni
(EU) 2021/821ve znéni pozdgjsich predpist, pokud se misto uréeni nachdzi mimo celni
tzemi Evropské unie a mimo oblasti uvedené v ¢asti 2 oddilu A piilohy II nafizeni
(EU) 2021/821:

a) ,software” specidlné uréeny nebo upraveny pro ,vyvoj*, ,vyrobu“ nebo ,uZiti“ zafizen,
funkei nebo vykonnostnich parametr zahrnutych v polozce 5A902;

b) ,software” specidlné uréeny nebo upraveny k dosazeni vlastnosti, funkci nebo
vykonnostnich parametrt zahrnutych v polozce 5A902.

,Software“ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uZiti“ zafizeni uvedeného v polozce
5A911, je-li kupujici zemi nebo zemi urceni Stddn nebo Jizni Sidan.

,Technologie“ neuvedend v polozce 5E001 pism. a) pfilohy I nafizeni (EU) 2021/821 ve
znéni pozdgsich predpisti ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj
,vyrobu“ a ,uziti“ zafizeni, funkci nebo vykonovych vlastnosti zahrnutych v polozce
5A902, nebo ,software” zahrnuty v polozce 50902, nachdzi-li se misto uréeni mimo celni
uzemi Evropské unie a mimo oblasti uvedené v ¢dsti 2 oddilu A piilohy II nafizeni
(EU) 2021/821.

Naviga¢ni nebo monitorovaci radarové systémy pro kontrolu plavebniho ¢i letového
provozu neuvedené v polozce 6A008 nebo 6A108 v rdmci nafizeni (EU) 2021/821 ve
znéni pozdéjsich piedpisii a pro né specidlné konstruované soucdsti, je-li kupujici zemi
nebo zemi uréeni Iran.

,Software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uZiti“ zafizeni
uvedeného v 6A908, je-li kupujici zemi nebo zemi uréeni Irdn.
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— 9A904 ,Kosmické lodé“ a dalsf vybavent:
a) Antény urCené pro pouZiti v souvislosti s ,kosmickymi lodémi“, pokud je misto urceni
mimo celni dzemi Evropské unie a mimo oblasti uvedené v ¢asti 2 oddilu A piilohy II
nafizeni (EU) 2021/821.
b) ,Laserové“ komunika¢ni termindly (LCT, ,laserové“ datové komunikac¢ni stanice), jiné
nez uvedené v poloZce 9A004 piilohy I nafizeni (EU) 2021/821, ve znéni pozdgjsich
predpisti, pro pouziti v souvislosti s ,kosmickymi lodémi“, pokud je misto urceni

mimo celni dzem{ Evropské unie a mimo oblasti uvedené v ¢asti 2 oddilu A piilohy II
nafizeni (EU) 2021/821.

Technickd pozndmka:

9A904 zahrnuje polozky pouzivané v ndsledujicich kontextech s ,kosmickou lodi“, a to jak na
zemi, tak na ,kosmické lodi“:

1. pouziti jako uZitecné zatizeni pro vzestupny nebo sestupny prenos;
2. komunikace mezi ,kosmickymi lodémi nebo

3. pouziti v souvislosti s prenosem telemetrickych signdli.

—9A991 Nisledujici pozemni vozidla, kterd nejsou uvedena v ¢asti I A seznamu zboZi pro kontrolu
vyvozu:
a) plosinové piivésy a ndvésy s uziteCnym zatiZenim vice nez 25000 kg a méné nez
70 000 kg nebo takové, které maji jeden nebo vice vojenskych ryst a jsou schopné
pievazet vozidla uvedend v polozce 0006 v ¢asti I A, a rovnéz i hnaci vozidla schopna
jejich pfevozu, s jednim nebo vice vojenskymi rysy, je-li kupujici zemi nebo zemi
uréeni [rn, Libye, Myanmar, Severni Korea, Pakistdn, Somalsko nebo Syrie;

Pozndmka:

Hnaci vozidla ve smyslu polozky 9A991a zahrnuji veskerd vozidla s primdrni vlecnou funkci;

b) dalsi ndkladni vozidla a vozidla terénni s jednim nebo vice vojenskymi rysy, je-li
kupujici zemi nebo zemi uréeni Irdn, Libye, Myanmar, Severn{ Korea, Somélsko nebo
Syrie.

Pozndmka 1:Mezi vojenské rysy definované v polozce 9A991 patii:
a) schopnost brodit se v hloubce 1,2 m & vice;
b)  zbrafiové podpéry;
c) tichyty na maskovaci sité;
d)  stfesni svétla, kulatd s posuvnym nebo vikyvnym krytem;
e) vojenské ndtéry;

f)  spojovaci hdk pro privésy s takzvanou lanovou NATO koncovkou.

Pozndmka 2:Polozka 9A991 nezahrnuje pozemni vozidla, pokud je jejich uZivatelé maji pro
vlastni osobni potebu.

—9A992 Tato ndkladni vozidla:

a) ndkladni vozidla s ndhonem na vSechna kola s uZite¢nym zatizenim vice nez 1 000 kg,
je-li kupujici zemi nebo zemi ureni Severni Korea;
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b) ndakladni vozidla s tfemi nebo vice napravaml a maximalni prlpustnou celkovou hrubou
hmotnosti vice nez 20 000 kg, je-li kupujici zemi ¢i zemi uréeni [rdn nebo Syrie.

—9A993 Vrtulniky, systémy pfenosu V)'fkonu u vrtulnikd, motory s plynovou turbinou a pomocné
energetické Jednotky pro uziti ve vrtulnicich a pro né specidlné konstruované souddsti, je-li
kupujici zemi nebo zemf uréeni Kuba, Irén, Libye, Myanmar, Severni Korea, Somalsko nebo
Syrie.

—9A994 Vzduchem chlazené pohonné jednotky (letecké motory) s objemem nejméné 100 m’
a nejvyse 600 cm?, které lze pouzit v bezpilotnich ,,vzdusnych dopravmch prostredc1ch
a pro né specidlné konstruované soudsti, je-li kupujici zemi nebo zemf uréenf fran.

—9D904 ,Software“ specidlné navrzeny nebo upraveny pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uZiti“ polozek
uvedenych v polozce 9A904, pokud je misto urceni mimo celni Gzemi Evropské unie
a mimo oblasti uvedené v ¢dsti 2 oddilu A piilohy I nafizeni (EU) 2021/821.

— 9E904 ,Technologie® ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii, jind nez uvedend v polozkach
5E001.b.2., 9E001 a 9E002 ptilohy I nafizeni (EU) 2021/821, v platném znéni, pro
,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti polozek uvedenych v polozce 9A904 nebo ,software”
uvedeny v polozce 9D904, pokud je misto urceni mimo celni tzem{ Evropské unie a mimo
oblasti uvedené v ¢asti 2 oddilu A piilohy Il nafizeni (EU) 2021/821.

— 9E991 ,,Technologle ve smyslu vieobecné poznamky k technologu pro ,,VyVOJ nebo ,vyrobu*
zaifzeni uvedeného v polozce 9A993, je-li kupujici zemi nebo zemi urceni Kuba, [ran,
Libye, Myanmar, Severni Korea nebo Syrie.

—9E992 ,Technologie® ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyrobu“ ,bezpilotnich
Vzdusnych dopravnich prostredk°“ (UAV) jiné nez uvedené v polozce 9E101.b v ramci
nafizeni (EU) 2021/821 ve znéni pozdéjsich pfedpist, nachdzi-li se misto uréeni mimo
celni Gzemi Evropské unie a mimo oblasti uvedené v ¢asti 2 oddilu A piilohy II nafizeni
(EU) 2021/821.

b.  § 9 nafizeni o zahranicnim obchodu a platbdch (Aussenwirtschaftsverordnung — AWV)

Povoleni se vyzaduje pro vyvoz zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno na seznamu v p¥iloze I, pokud byl vyvozce
informovan némeckym Spolkovym tfadem pro hospodafstvi a kontrolu V}’rvozu (BAFA), Ze dané zbozi je nebo
muze byt ur¢eno, celé nebo z&sti, pro vystavbu nebo provoz ]aderneho zafizeni ve smyslu kategorie 0 pfilohy
[ naiizeni (EU) 2021/821 nebo pro zabudovéni do takového zaiizeni, a pokud je zemi urceni Alzirsko, Irdk, Irdn,
Izrael, Jorddnsko, Libye, Korejskd lidové demokratick4 republika, Pékistdn nebo Syrie. Pokud si je vyvozce védom, Ze
zboZi je zcela nebo z&dsti uréeno k vyse uvedenému pouziti, musi to ozndmit dfadu BAFA. Ufad BAFA rozhodne,
zda doty¢ny vyvoz podléhd povoleni, ¢i nikoli. Tento § se nepouzije v oblasti upravené ¢lankem 4 a ¢ldnkem 10
nafizeni (EU) 2021/821.

(§ 9 nafizeni o zahrani¢nim obchodu a platbach (Aussenwirtschaftsverordnung — AWV))

c. § 6 zdkona o zahranicnim obchodu a platbdch (Aussenwirtschaftsgesetz — AWG)

Podle ustanoveni § 6 zdkona o zahrani¢nim obchodu a platbach (Aussenwirtschaftsgesetz — AWG) mohou byt na
zakladé spravniho aktu omezeny transakce, pravni tikony ¢i jedndni nebo uloZena povinnost konat s cilem odvratit
nebezpe¢i ohrozujici v urcitém konkrétnim piipadé zdjmy Spolkové republiky Némecko, napiiklad jeji hlavni
bezpecnostni zdjmy, mirové souZiti ndrodd, zahrani¢ni vztahy Spolkové republiky Némecko ¢i vefejny poradek
nebo vefejnou bezpecnost Spolkové republiky Némecko.
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8.4 Estonsko

Vyvoz zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno v pfiloze I nafizeni, mtize podléhat schvileni Komise pro strategické
zbozi nebo byt rozhodnutim této komise zakdzan z diivodii vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prév.

(§ 2 odst. 11 a § 6 odst. 2 zdkona o strategickém zbozi)

8.5 Irsko

Vyvoz zbozi dvojiho uziti neuvedeného v priloze I nafizeni mtze podléhat schvaleni nebo byt zakdzdn z davoda
vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.

(§ 12 odst. 2 pravniho aktu ¢. 443 z roku 2009 o kontrole vyvozu (zbozi dvojiho uziti) z roku 2009 (Control of
Exports (Dual-Use Items) Order 2009) ve znéni pozdéjsich pfedpist)

8.6  Francie

Vyvoz zbozi dvojtho uziti neuvedeného v piiloze I nafizeni miize podléhat schvéleni nebo byt zakdzan z divodi
vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav (vyhldska ¢ 2010-292).

Byly zavedeny vnitrostatni kontroly Vyvozu zbozi dvojiho uziti, jak je uvedeno v téchto nafizenich: ministerské
nafizeni ze dne 31. Cervence 2014 o vyvozu nekterych vrtulnikd a jejich ndhradnich dild do tfetich zemi
(zvefejnéno v Ufednim véstniku Francouzské republiky ze dne 8. srpna 2014), ministerské naiizeni ze dne
31. Cervence 2014 o vyvozu slzného plynu a latek k potlacovani nepokOJu do tietich zemi (zvefejnéno v Urednim
véstniku Francouzské republiky ze dne 8. srpna 2014) a ministerské nafizeni ze dne 2. inora 2024 tykajici se zbozi
a technologn souvisejicich s kvantovymi pocitaci a jejich zdkladnimi technologiemi a vybaven{ pro navrhovéni,
v§voj, vyrobu, testovani a kontrolu pokrocilych elektronickych soucdsti (zvefejnéno v Ufednim véstniku
Francouzské republiky ze dne 10. tinora 2024).

8.7 Lotyssko

Vyvoz zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno v pfiloze I nafizeni, mize Kontrolni vybor pro strategické zboZzi
podminit schvalenim nebo zakazat z divodi vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prév.

Plati vnitrostatni seznam zbozi neuvedeného v piiloze I nafizeni.
—  10A901 Zbrané pro sttelivo s okrajovym zdpalem (rimfire), specidlné konstruované souddsti a stfelivo.

—  10A902 Letadlové soucdsti, vybaveni a ndhradni dily. Kontrola se vztahuje pouze na vybaveni letadel,
nahradni dily a soucdsti, které Ize pouzit pro civilni i vojenskd letadla.

—  10A903 Vzduchové pistole s energif vétsi nez 12 jould.
—  10A907 Protipéchotni miny.

—  10D901 Software vyvinuty pro zpravodajské sluzby a specidlné navrZeny k tajnému ziskavani, ni¢eni nebo
zméné informaci z po¢itacd, siti nebo jinych informacnich systémdi.

—  10E902 Vojenskd pomoc a technickd pomoc souvisejici s vojenskym zbozim.

(nafizeni ¢. 645 ze dne 25. zaif 2007 — ,nafizeni o ndrodnim seznamu strategického zbozi a sluzeb®, ¢l. 3 odst. 1
zdkona o obéhu strategického zbozi ze dne 21. ¢ervna 2007).

8.8  Lucembursko

Vyvoz zbozi dvojtho uzitl neuvedeného v pfiloze I nafizeni méiZze podléhat schvéleni nebo byt zakdzan z divodi
vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.
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8.9

8.10

8.11

8.12

Vyvozce, ktery vi nebo md podezfent, Ze takovy vyvoz nebo tyto produkty maji nebo by mohly mit vliv na ndrodni
nebo mezindrodni bezpecnost Lucemburského velkovévodstvi nebo na ochranu lidskych prav, je povinen o tom
informovat ministry pro zahrani¢ni obchod a zahrani¢ni véci, ktefi informuji vyvozce nebo jeho povéreného
zdstupce, zda je nutné pozadat o povolen ¢ nikoliv.

(zdkon ze dne 27. Cervna 2018, ¢l. 45 odst. 2)

Nizozemsko

Vyvoz zbozi dvojiho uziti neuvedeného v piiloze I nafizeni mizZe ministr zahrani¢nich véci podminit schvdlenim
nebo zakdzat z davodi vefejné bezpecnosti, véetné predchdzent teroristickym ¢indim nebo ochrany lidskych prav.

(¢lanek 4 vynosu o strategickém zbozi — Besluit strategische goederen)

Byly zavedeny vnitrostatni kontroly vyvozu zbozi k vnitini represi a zprostiedkovatelskych sluzeb do Syrie a vyvozu
zboZi pro vnitini represi do Egypta a na Ukrajinu.

(vynos o zbozi dvojiho uziti — Regeling goederen voor tweeérlei gebruik)

Byly ulozeny poZzadavky na povoleni k vyvozu 37 chemickych litek do Irdku, a to bez ohledu na konkrétniho
piijemce nebo kone¢ného uzivatele.

(vynos o zbozi dvojtho uziti pro Irdk — Regeling goederen voor tweeérlei gebruik Irak)
Byly uloZeny pozadavky na povoleni k vyvozu vyrobniho zafizen pro pokrocilé polovodice.

(nafizeni o vyrobnim zafizeni pro pokrocilé polovodice — Regeling geavanceerde productieapparatuur voor
halfgeleiders).

Rakousko

Vyvoz zbozi dvojtho uziti neuvedeného v pfiloze I nafizeni miize podléhat schvéleni nebo byt zakdzan z divodi
vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.

(§ 20 zdkona o zahrani¢nim obchodu z roku 2011 (Auffenwirtschaftsgesetz 2011, Spolkova sbirka zdkont (BGBI)
1¢.26/2011))

Rumunsko

Vyvoz zbozi dvojtho uziti, které neni uvedeno v piiloze I nafizeni, ale podléhd rezimu kontroly vyvozu podle
ustanoveni ¢lanku 9, vyzaduje individualni vyvozni povoleni.

(vynatek z ¢l. 10 odst. 1 natizeni vlady ¢. 43/2022 o rezimu pro kontrolu operaci tykajicich se zbozi dvojtho uziti).

Spanélsko

Vyvoz zbozi dvojtho uziti, které neni uvedeno v pfiloze I nafizeni a které je uvedeno v piiloze 1.4 a IIL5
kralovského vynosu ¢. 679/2014 ze dne 1. srpna 2014, podléhd povoleni.

(€l. 2 odst. 3 pism. a) krdlovského vynosu ¢. 679/2014 ze dne 1. srpna 2014 o kontrole zahrani¢niho obchodu
s obrannym materidlem, jinym materidlem a zboZzim a technologiemi dvojiho uZiti)

—  1C901 dusi¢nan amonny (CAS 6484-52-2) ve stupni vybusnosti s koncentraci dusiku 31,5 % nebo vice.

Pozndmka 1: Polozka 1C901 zahrnuje dusi¢nan amonny, technicky dusi¢nan amonny, granulovany dusi¢nan
amonny, porézni dusinan amonny a vSechny ostatni Gpravy, v nichz maze byt pouzit jako tuhy
oxidant.

Pozndmka 2: Polozka 1C901 zahrnuje vybusné smési dusi¢nanu amonného s topnymi oleji, emulzemi, hydrogely
a vodéodolnymi vybusninami.

Pozndmka 3: Polozka 1C901 nezahrnuje dusi¢nan amonny v hnojivech s vysokou objemovou hustotou a nizkou
poérovitosti.
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Pozndmka 4: Polozka 1C901 se nevztahuje na problematiku dusiénanu amonného (UN 1942 a UN 2426) pro
vyrobu vybusnin ani na matrice emulzi, suspenz{ a gelti na bazi dusi¢nanu amonného (UN 3375)
pouzivanych pro vyrobu vybusnin, které se fidi dopliujicim technickym pokynem ¢. 30 k nafizeni
o vybusnindch schvdlenym kralovskym vynosem ¢. 130/2017 ze dne 24. tinora.

—  radiofrekvencni systémy 5A901 a zaiizeni neuvedené v polozce 5.A.1.f a 5.A.1.h, soudisti a piislusenstvi,
specidlné konstruované nebo upravené za ti¢elem vyvoje nékterych z ndsledujicich funkci:

1. Prebirdni kontroly a veleni nad bezpilotnimi letouny.

2. Zamérné a selektivni rudeni, odmitdni, potlacovéni, znehodnocovani nebo klamdani radiofrekvencnich signdlt
pro fizeni a ovladani bezpilotnich letount.

3. Vyuzivani specifickych vlastnosti protokolu radiovych frekvenci pouzivaného bezpilotnimi letadly k ruseni
jejich provozu.

Pozn. Pro systémy ruseni GNSS viz také Seznam vojenského materidlu, kategorie 11.b.

— 5A902 sledovaci systémy, zafizeni a soucdsti pro vefejné informacni a komunikacni sité, které nejsou
uvedeny v polozce 5A001 piilohy I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/821 ze dne
20. kvétna 2021, uréené pro vykonavani nékteré z nasledujicich ¢innosti:

1. Sledovéni pro aplikace zdkonného odposlechu (podle pozadavkd na zdkonny odposlech a telekomunika¢ni
bezpecnost pro sitové funkce ETSI ES 201 158, predévaci rozhrani pro zdkonny odposlech telekomunikaéniho
provozu ETSI ES 201 671 nebo rovnocennych norem a specifikaci) a pro tento tcel specidlné navrzené soucdsti.

2. Uchovévani daji o hovorech (v souladu s pozadavky na zdkonné zachycovani tidaji donucovacimi orgdny

v oblasti nakldddni s daji ETSI TS 102 656 nebo rovnocennymi normami a specifikacemi) a pro tento ticel
specidlné navrZené soucasti.

Technickd pozndmka:

Udaje o hovorech zahrnuji signdlni informace, piivod a misto urcent (nap¥iklad telefonni cisla, adresy IP nebo MAC atd.), datum
a Cas a zemépisny piivod komunikace.

Pozndmka:

Polozka 5A902 nezahrnuje systémy, zafizeni nebo soucdsti, které jsou specidlné urcené k nékterému z téchto ticelii:
a) fakturace;

b) funkce sbéru dat v rdmci sitovych prvkd;

¢) kvalita sluzeb sité nebo

d) spokojenost uzivateld.

— 5D902 software neuvedeny v polozce 5D001 piilohy I nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2021/821 ze dne 20. kvétna 2021, ktery je specidlné navrzen nebo upraven pro vyvoj, vyrobu,
pouzivdni, funkéni konfiguraci a kontrolu vykonnosti systémi, zafizeni a soucdsti pro dohled
uvedenych v polozce 5A902

Litva

Vyvoz zbozi dvojiho uziti neuvedeného v piiloze I nafizeni mizZe byt podminén schvalenim nebo zakazan z davodi
vefejné bezpecnosti, véetné piedchazeni teroristickym ¢indim nebo ochrany lidskych prav.
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(zdkon Litevské republiky o kontrole strategického zbozi ¢. XIV-1738 ze dne 22. prosince 2022)

Vyvoz zbozi dvojiho uziti neuvedeného v piiloze I je zakdzan, pokud je zboZi vyvdzeno pfes stdtni silniéni hrani¢ni
pfechody Litevské republiky se zemémi mimo EU.

(usneseni vlddy ¢. 512 ze dne 28. cervna 2023 o uplatiovani vnitrostatnich kontrolnich opatfeni podle ¢lanku 9
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/821, ve znéni usneseni ¢. 888 ze dne 15. listopadu 2023).

Vnitrostatni seznam kontrolovaného zbozi dvojiho uZiti:

Kéd kombinované
nomenklatury (KN)

Popis:

3818

Chemické prvky dopované pro pouziti v elektronice, ve tvaru diskd, desticek nebo v podob-
nych tvarech; chemické slou¢eniny dopované pro poutziti v elektronice

3824

Pripravend pojidla pro lici formy nebo jadra; chemické vyrobky a ptipravky chemického prii-
myslu nebo pibuznych pramyslovych odvétvi (véetné sestavajicich ze smési piirodnich
vyrobkd), jinde neuvedené ani nezahrnuté

6909

Keramické vyrobky pro laboratorni, chemické nebo jiné technické tcely; keramické Zlaby,
kddé a podobné nddrze pouzivané v zemédélstvi; keramické hrnce, nidoby a podobné
vyrobky pouZivané pro piepravu nebo baleni zbozi

842010 81

Vilcové laminovaci stroje typu pouzivaného vyhradné nebo hlavné pro vyrobu substratd pro
desky plosnych spoji nebo desek plosnych spojii

842121

Stroje a piistroje k filtrovani nebo ¢isténi kapalin, k filtrovani nebo ¢isténi vody

8421 39

Stroje a pfistroje k filtrovdni nebo ¢isténi plynti, kromé sacich vzduchovych filtrti pro spalo-
vaci motory a kromé katalyzatort a jinych filtrti &stic, téz kombinovanych, pro ¢isténi nebo
filtrovani vyfukovych plynt ze spalovacich motort

842199

Césti a soucdsti strojfi a piistrojt k filtrovani nebo ¢istén{ kapalin nebo plynt

842489 40

Mechanické pistroje ke stifkdni, rozstfikovani (rozmetdvani) nebo rozpradovani pouzivané
vyhradné nebo hlavné pro vyrobu desek plosnych spojti nebo sestav desek plosnych spojti

84561110

Obrébéci stroje pro zpracovani jakéhokoliv materidlu tbérem materidlu, pracujici pomoci
lasertl, pouzivané vyhradné nebo hlavné pro vyrobu desek plosnych spojit nebo sestav desek
plosnych spojt, ¢dsti a soucdsti ¢isla 8517 nebo &asti a soucdsti zafizeni pro automatizované
zpracovani dat

84561210

Obrébécdi stroje pro zpracovani jakéhokoliv materidlu ibérem materidlu, pracujici pomoci
svételnych nebo fotonovych svazka kromé laserového zéteni, pouzivané vyhradné nebo
hlavné pro vyrobu desek plosnych spojii nebo sestav desek plosnych spoju, ¢asti a soucdsti
¢isla 8517 nebo &asti a soudasti zatizeni pro automatizované zpracovani dat

8457

Obrabéci centra, stroje stavebnicové konstrukce (jednopolohové) a vicepolohové postupové
obrabéci stroje, pro obrdbéni kovil

8458

Soustruhy (véetné soustruznickych obrébécich center) pro obrabéni kovii

8459

Obrédbécdi stroje (véetné strojti s pohyblivou hlavou) pro vrtdni, vyvrtdvdni, frézovani, fezan{
vnitinich nebo vnéjsich zavitd tbérem kovu, jiné nez soustruhy (véetné soustruznickych
obrébécich center) &isla 8458
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K6d kombinované Popis:
nomenklatury (KN)

8466 Césti, soucsti a pifslusenstvi vhodné pro pouziti vyhradné nebo hlavné se stroji a piistroji
Cisel 8456 az 8465, véetné upinacich zafizeni nebo ndstrojovych drzdkd, samocinnych zavi-
tofeznych hlav, délicich hlav a jinych specidlnich p¥idavnych zafizeni ke strojim; ndstrojové
drzéky pro vsechny typy ru¢nich ndstrojti

8471 Zafizeni pro automatizované zpracovani dat a jejich jednotky; Magnetické nebo optické sni-
mace, zafizeni pro prepis dat v kddované formé na pamétova média a zatizeni pro zpracovani
téchto dat, jinde neuvedené

8473 Césti, soucdsti a piislusenstvi (jiné nez kryty, kufitky a podobné vyrobky) vhodné pro pouziti
vyhradné nebo hlavné se stroji a p¥istroji ¢isel 8470 az 8472

84798970 Stroje pro automatizované umistovani elektronickych komponenti typu pouzivaného
vyhradné nebo hlavné pro vyrobu sestav desek plosnych spoji

848110 Redukenti ventily

8481 30 Zpétné ventily

8481 80 Kohouty, ventily a podobnd zafizeni pro potrubi, kotle, nddrze, vany nebo podobné vyrobky,
véetné redukénich ventilil a ventilt fizenych termostatem; kromé redukénich ventild, ventild
pro olejohydraulické nebo pneumatické pfevodovky, zpétnych ventilti a pojistnych nebo
odvzdustiovacich ventilt

8482 Valiva loziska (kulickovi, véle¢kovd, jehlové apod.)

8485 Stroje pro aditivni vyrobu

8486 Stroje, piistroje a zafizeni pouzivané vyhradné nebo hlavné pro vyrobu polovodi¢ovych
ingott (boules) nebo desti¢ek, polovodicovych soucdstek, elektronickych integrovanych
obvodii nebo plochych panelovych displejd; stroje, pFistroje a zafizeni specifikované
v pozndmce 11 C ke kapitole 84; ¢dsti, soucasti a piislusenstvi

8501 Elektrické motory a generdtory (kromé generdtorovych soustroji)

8504 Elektrické transformdtory, statické ménice (napiiklad usmériiovace) a induktory

8505 Elektromagnety; permanentni magnety a vyrobky urcené ke zmagnetizovani na permanentni
magnety; sklicidla, svéradla a podobnd upinaci zaf{zent, elektromagnetickd nebo perma-
nentné magnetickd; elektromagnetické spojky, pfevody a brzdy; elektromagnetické zdvihaci
hlavy

850610 Galvanické ¢lanky a baterie na bazi oxidu manganicitého

8506 50 Galvanické ¢lanky a baterie lithiové

8507 Elektrické akumuldtory, véetné separdtorti pro né, téz pravouhlych (véetné ¢tvercovych)

8517 Telefonni piistroje, véetné chytrych telefont a jinych telefont pro celuldrni sité nebo jiné
bezdratové sité; ostatni piistroje pro vysildni nebo pfijimani hlasu, obrazd nebo jinych dat,
véetné piistroji pro komunikaci v drdtovych nebo bezdratovych sitich (jako jsou lokalni nebo
ddlkové sité), jiné nez vysilaci nebo pfijimaci ptistroje ¢isel 8443, 8525, 8527 nebo 8528

851810 Mikrofony a jejich stojany

852349 Optickd média; ostatni

8523 80 Polovodicovd média; ostatn{

8524 Moduly plochych panelovych displejd, té7 s vestavénymi dotykovymi obrazovkami
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Kéd kombinované
nomenklatury (KN)

Popis:

8525

Vysilaci p¥istroje pro rozhlasové nebo televizni vysildni, téZ obsahujici pfijimaci zafizeni nebo
zafizenim pro zdznam nebo reprodukci zvuku; televizni kamery; televizni kamery, digitélni
fotoaparaty a videokamery se zdznamem obrazu i zvuku (kamkordéry)

8526

Radioloka¢ni a radiosonddzni piistroje (radary), radionaviga¢ni piistroje a radiové pfistroje
pro dalkové fizeni

8528

yoees

piistroje, téZ s vestavénymi rozhlasovymi pfijimaci nebo s pfistroji pro zdznam nebo repro-
dukci zvuku nebo obrazu

8532

Elektrické kondenzdtory, pevné, oto¢né nebo doladovaci (prednastavené)

8533

Elektrické rezistory (véetné reostatd a potenciometril), jiné nez topné rezistory (odpory)

8534

Desky plosnych spoji

8535

Elektrickd zafizen{ k vypindni, spindni nebo k ochrané elektrickych obvodd, nebo k jejich
zapojovani, spojovani a ptipojovani (napiiklad vypinace, spinace, pojistky, bleskojistky, ome-
zovace napéti, omezovace proudu, zastrcky a jiné konektory, rozvodné skiiné), pro napéti
prevysujici 1 000 V

8536

Elektricka zatizeni k vypinani, spindni nebo k ochrané elektrickych obvodi, nebo k jejich
zapojovani, spojovani a ptipojovani (napiiklad vypinace, spinace, relé, pojistky, omezovace
proudu, zéstrcky, zasuvky, objimky zdrovek, rozvodné skiing), pro napéti neptesahujici
1000 V; konektory pro optickd vldkna, pro svazky optickych vldken nebo pro kabely z optic-
kych vldken

8537

Tabule, panely, ovladaci stoly, pulty, skiiné a jiné zakladny, vybavené dvéma nebo vice
zaf{zenimi ¢isel 8535 nebo 8536, pro elektrické ovladani nebo rozvod elektrického proudu,
vetné téch, které maji vestavény nastroje nebo piistroje kapitoly 90, ¢islicové ovladaci pii-
stroje, jiné nez spojovaci piistroje ¢isla 8517

8538

Césti a soucasti vhodné pro pouziti vyhradné nebo hlavné se zatizenimi ¢isel 8535, 8536
nebo 8537

8541

Polovodicové soucstky (napiiklad diody, tranzistory, ménice na bzi polovodi¢i); fotosenzi-
tivni polovodic¢ovd zafizeni, véetné fotovoltaickych ¢ldnkd, téZ sestavenych do moduli nebo
zabudovanych do paneld; diody vyzatujici svétlo (LED), téz sestavené s jinymi diodami vyza-
fujicimi svétlo (LED); zamontované piezoelektrické krystaly

8542

Elektronické integrované obvody

8543

Elektrické stroje a pfistroje s vlastni individudlni funkci, jinde v kapitole 85 neuvedené ani
nezahrnuté

8544

Izolované (téz s lakovanym povrchem nebo anodickym okysli¢enim) draty, kabely (véetné
koaxidlnich kabeld) a jiné izolované elektrické vodice, téZ vybavené piipojkami; kabely

z optickych vldken vyrobené z jednotlivé oplasténych vlaken, téz spojené s elektrickymi vodici
nebo vybavené piipojkami

8546

Elektrické izoldtory z jakéhokoliv materidlu

8548

Elektrické ¢asti a soucdsti strojii nebo piistroju, jinde v kapitole 85 neuvedené ani nezahrnuté

8704

Motorova vozidla pro pfepravu ndkladu

8906

Ostatni plavidla, véetné véle¢nych lod{ a zachrannych ¢lund, jinych nez veslovych
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nomenklatury (KN)
9001 Opticka vldkna a svazky optickych vldken; kabely z optickych vldken, jiné nez ¢isla 8544;

polarizaéni material v listech nebo deskdch; ¢ocky (véetné kontaktnich), hranoly, zrcadla a jiné
optické ¢ldnky, z jakéhokoliv materidlu, nezasazené, jiné nez z opticky neopracovaného skla

9002 Cocky, hranoly, zrcadla a jiné optické ¢lénky z jakéhokoliv materidlu, zasazené, pro ndstroje
nebo pfistroje, jiné nez z opticky neopracovaného skla

9012 Mikroskopy, jiné nez optické; difraktografy

9020 Dychaci piistroje, jiné nez ¢isla 9019; plynové masky kromé ochrannych masek bez mecha-
nickych ¢4st{ a vymeénitelnych filtri

902519 Teploméry a pyrometry (Ziroméry), nekombinované s jinymi piistroji (jiné nez kapalinové
teploméry s pfimym ¢tenim)

9025 80 Barometry, nekombinované s ostatnimi elektronickymi a jinymi pfistroji, zafazené do ¢isla
9025 80

9027 20 Chromatografy a pfistroje pro elektroforézu

9030 Osciloskopy, analyzdtory spektra a ostatni pfistroje a zafizeni na méfeni a kontrolu elektric-

kych veli¢in, kromé méfidel ¢isla 9028; piistroje a zafizeni na méfeni nebo detekci zafent alfa,
beta, gama, rentgenového, kosmického nebo jiného ionizujictho zafeni

9031 Meéfici nebo kontrolni pfistroje, zafizeni a stroje jinde v kapitole 90 neuvedené; projektory na
kontrolu profilt

9032 Automatické regulacni nebo kontrolni pfistroje a ndstroje

8.14 Slovinsko

Vyvoz zbozi dvojiho uziti neuvedeného v pfiloze I nafizeni mtize podléhat schvaleni nebo byt zakdzén z diavoda
vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.

(€l. 4 odst. 3 zdkona o kontrole vyvozu zbozi dvojiho uziti [Zakon o nadzoru izvoza blaga z dvojno rabo, Uradni list
RS, & 37/04, 8/10 a 29/23])

8.15 Itilie

Vyvoz zbozi dvojtho uZiti neuvedeného v piiloze I nafizeni podléhd povolen, je-li jejich kone¢nym mistem urceni
Arménska republika, Irdnskd islimskd republika, Republika Kazachstdn nebo Kyrgyzska republika, a pro toto zbozi:

a) vratné nebo rota¢ni zazehové spalovaci pistové motory s vnitinim spalovanim pouzitelné v leteckém odvétvi.
,Leteckym odvétvim“ se rozumf: letouny, bezpilotni vzdusné prostiedky (UAV), vrtulniky, gyroplany, hybridni
letadla nebo radiem ovladané modely;

b) &sti a souddsti vhodné pro pouziti vihradné nebo hlavné s motory uvedenymi v pismenu a).

(nafizeni ze dne 10. ervence 2023, italsky afedni véstnik ¢. 165 ze dne 17. ¢ervence 2023, s. 14).
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9. INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU § CL. 11 ODST. 5 NARIZENI (PREPRAVA
UVNITR SPOLECENSTVI)

Podle ustanoveni ¢l. 11 odst. 5 musi ¢lenské stity, které pozaduji povoleni pro pfepravu zbozi neuvedeného
v piiloze IV nafizeni (ptiloha IV uvadi zboZi, na néz se nevztahuje svoboda pohybu na jednotném trhu) z jejich
uzemi do jiného ¢lenského stitu, informovat Komisi, kterd tuto informaci zvefejni v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Nasledujici tabulka poskytuje stru¢ny ptehled o opatfenich piijatych ¢lenskymi stity, jak byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o pfislusnych opatfenich jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stdt Byla pfijata zvl3tn{ opatieni na rozsifen{ kontrol piepravy uvnitf EU v souvislosti
sl 11 odst. 2?
BELGIE NE
BULHARSKO ANO
CESKO ANO
DANSKO NE
NEMECKO ANO
ESTONSKO ANO
IRSKO NE
RECKO ANO
SPANELSKO NE
FRANCIE NE
CHORVATSKO ANO
ITALIE NE
KYPR NE
LOTYSSKO NE
LITVA NE
LUCEMBURSKO ANO
MADARSKO ANO
MALTA NE
NIZOZEMSKO ANO
RAKOUSKO NE
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO NE
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO ANO
FINSKO NE
SVEDSKO ANO
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9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

9.10

Bulharsko
Bulharsko rozsifilo kontroly ptepravy uvniti EU, jak je stanoveno v ¢l. 11 odst. 2 nafizeni, a zavedlo poZadavek na

dopliitkové informace, jeZ je nutné poskytnout pfislusnym organtim v nékterych piipadech prepravy uvniti EU, jak
stanovi ¢l. 11 odst. 8 nafizeni.

(€l. 51 odst. 8 a 9 zdkona o kontrole vyvozu produktil pro obranné ticely a zbozi a technologif dvojiho uziti, Stdtn{
véstnik ¢. 26/29.03.2011; datum nabyti G¢innosti 30. ¢ervna 2012)

Cesko

Zakon ¢&. 594/2004 Sb. rozsifuje kontroly v souvislosti s piepravou uvniti EU z Ceské republiky, jak je stanoveno
v ¢l. 11 odst. 2 nafizeni.

Némecko

Ustanoveni § 11 nafizeni o zahrani¢nim obchodu a platbdch (Aussenwirtschaftsverordnung — AWV) rozsifuje
kontroly v souvislosti s pfepravou uvnitf EU z Némecka, jak je stanoveno v ¢l. 11 odst. 2 nafizeni.

Estonsko

Ustanoveni § 3 odst. 6 zdkona o strategickém zboZi rozsifuje kontroly v souvislosti s transfery uvnit EU, jak je
stanoveno v ¢l. 11 odst. 2 nafizeni.

Recko

Ustanoveni § 3.4 ministerského rozhodnuti ¢. 121837[E3/21837 ze dne 28. zdif 2009 rozsifuje kontroly
v souvislosti s pfepravou uvnitf EU z Recka, jak je stanoveno v €l. 11 odst. 2 nafizeni.

Lucembursko

Mize byt pozadovédno povoleni pro pfepravu zbozi dvojiho uziti jiného nez zbozi uvedené v piiloze IV nafizeni,
z Gizemi Lucemburského velkovévodstvi do jiného ¢lenského stitu v ptipadech stanovenych v ¢l. 11 odst. 2 nafizeni.

(zékon ze dne 27. ¢ervna 2018 o kontrole vyvozu, ¢lanek 44)

Madarsko

Ustanoveni § 16 vlddniho vynosu ¢. 13 z roku 2011 o povoleni mezindrodniho obchodovéni se zbozim dvojtho
uziti zavadi licen¢ni pozadavek pro zbozi dvojtho uziti uvedené na seznamu v pfipadé prepravy v rdmci EU, jsou-li
splnény podminky stanovené v ¢l. 11 odst. 2 nafizeni.

Nizozemsko

V jednotlivych piipadech miize byt pozadovino povoleni pro prepravu zboZi dvojiho uZiti uvniti EU.

(¢l. 4a odst. 2 vynosu o strategickém zbozi — Besluit strategische goederen)

Slovensko

Ustanoveni § 23 odst. 2 zdkona ¢. 39/2011 Sb. rozsifuje kontroly v souvislosti s pfepravou uvnitf EU ze Slovenské
republiky, jak je stanoveno v ¢l. 11 odst. 2 nafizent.

Svédsko

Pokud jde o zbozi dvojiho uziti, povoleni k pfepravé uvnitf EU muze byt pozadovano v souladu s ¢l. 11 odst. 2
nafizeni v piipadé, kdy byla prepravujici osoba informovana pfislusnym orgdnem, Ze jsou splnény podminky
uvedené v ¢l. 11 odst. 2 pism. a) az b).
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9.11

10.

U zbozi dvojiho uziti uvedeného v piiloze I nafizeni miize byt povoleni k pfepravé uvnité EU pozadovano pouze
tehdy, pokud byla pfepravujici osoba informovana piislusnym orgdnem, Ze zboZi je nebo muiZe byt zcela nebo
zC&asti uréeno pro pouZiti uvedend v ¢l. 4 odst. 1.

Pokud si je pfepravujici osoba védoma skutecnosti, Ze zboZi dvojiho uzZiti uvedené v priloze I nafizeni, které ma
v Gmyslu ptepravovat v souladu s ¢l. 11 odst. 2, je nebo miiZe byt uréeno pro nékteré z pouziti uvedenych v ¢l. 4
odst. 1 nafizeni, ozndmi to pFislu§nému organu, ktery mize rozhodnout, zda bude vyzadovano povoleni.

(§ 4e nafizeni o kontrole zbozi dvojiho uziti a technické pomoci [2000:1217])

Chorvatsko

V jednotlivych pfipadech miiZe byt pozadovano povoleni pro pfepravu zboZi dvojiho uZiti uvniti EU.

(¢l. 4 odst. 2 zdkona o kontrole zbozZi dvojtho uzit, OG 83/2023)

INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL. 11 ODST. 8 NARIZENI (PREPRAVA
UVNITR SPOLECENSTVI)

Podle ustanoveni ¢l. 11 odst. 8 mohou ¢lenské stity pozadovat, aby v piipadé ptepravy zbozi, které je uvedeno
v kategorii 5 ¢asti 2 piilohy I a které neni uvedeno v ptiloze IV nafizeni, z jejich Gzemi do jiného ¢lenského statu
byly pfislusnym organtim tohoto ¢lenského stitu poskytnuty doplitkové informace tykajici se tohoto zboZi.

Nasledujici tabulka poskytuje strucny pfehled o opatfenich pfijatych clenskymi stty, jak byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o pfislusnych opatienich jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stat Byla pfijata zvlstn{ opatieni na rozsifen{ kontrol pfepravy uvnitf EU v souvislosti
s ¢l 11 odst. 8?
BELGIE NE
BULHARSKO ANO
CESKO NE
DANSKO NE
NEMECKO NE
ESTONSKO NE
IRSKO NE
RECKO NE
SPANELSKO NE
FRANCIE NE
CHORVATSKO NE
ITALIE NE
KYPR NE
LOTYSSKO NE
LITVA NE
LUCEMBURSKO ANO

MADARSKO NE
MALTA NE
NIZOZEMSKO NE
RAKOUSKO NE
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Clensky stat Byla piijata zvldstni opatieni na rozifeni kontrol pfepravy uvnitf EU v souvislosti
s ¢l 11 odst. 8?

POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO NE
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO NE
FINSKO NE
SVEDSKO NE

10.1 Bulharsko

V ptipadé prepravy zbozi dvojiho uziti, které je uvedeno v kategorii 5 ¢asti 2 p¥ilohy I a které neni uvedeno v pfiloze
IV nafizent, z Gizemi Bulharské republiky na tizem{ jiného ¢lenského statu maze mezirezortni komise pozadovat od
osoby, kterd pfepravu uskuteciiuje, doplitkové informace tykajici se tohoto zboZi.

(€l. 51 odst. 9 zdkona o kontrole vyvozu produktt pro obranné tcely a zbozi a technologii dvojtho uziti, Statni
véstnik ¢. 26/29.03.2011, datum nabyti ti¢innosti 30. Cervna 2012)

10.2 Lucembursko

V ptipadé prepravy zbozi dvojiho uziti, které je uvedeno v kategorii 5 ¢asti 2 pfilohy I a které neni uvedeno v piiloze
IV nafizeni, z Gzemi Lucemburského velkovévodstvi na tizemi jiného ¢lenského statu musi byt v rdmci Zadosti
o povoleni poskytnuty tyto dopliikové informace:

—_

uvedeni obchodni reference doty¢ného zbozi, jeho obecny popis a vlastnosti;
2. informace o kryptologickych sluzbéch, jez maji byt poskytnuty;

3. informace o implementaci algoritm;

4. informace o bezpe¢nostnich normdach nebo standardech;

5. informace o druhu tdajd, kterych se sluzba tyka;

6. dokument s technickymi specifikacemi doty¢ného zbozi (ve 12 bodech).

(velkovévodské nafizeni ze dne 14. prosince 2018, ¢l. 10 odst. 1, pododstavec 1 bod 2 a pododstavec 2 bod 4
a piiloha 15)

11. INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL. 12 ODST. 6 PISM. B) NARIZENI
(NARODNI VSEOBECNA VYVOZNI POVOLENI)

V ¢l. 12 odst. 6 pism. b) nafizeni se pozaduje, aby Komise zvefejnila opatfeni pfijatd clenskymi stity v souvislosti se
viemi vydanymi nebo pozménénymi ndrodnimi v§eobecnymi vyvoznimi povolenimi.

Nasledujici tabulka poskytuje struény ptehled o opattenich pfijatych ¢clenskymi staty, jak byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o pFislusnych opatfenich jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stét Vydal nebo pozménil vés ¢lensky stét jakékoliv ndrodni vieobecné vyvozni povoleni
v souvislosti s ¢l. 12 odst. 6?
BELGIE NE
BULHARSKO NE
CESKO NE
DANSKO NE
NEMECKO ANO
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Clensky stat Vydal nebo pozménil v43 €lensky stét jakékoliv ndrodn vieobecné vyvozni povoleni
v souvislosti s ¢l. 12 odst. 6?
ESTONSKO NE
IRSKO NE
RECKO ANO
SPANELSKO NE
FRANCIE ANO
CHORVATSKO ANO (ale nepouziv se)
ITALIE ANO
KYPR NE
LOTYSSKO NE
LITVA NE
LUCEMBURSKO NE
MADARSKO NE
MALTA NE
NIZOZEMSKO ANO
RAKOUSKO ANO
POLSKO ANO
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO NE
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO NE
FINSKO ANO (ale nepouzivi se)
SVEDSKO NE

11.1 Némecko

V Némecku je v platnosti jedendct ndrodnich vSeobecnych vyvoznich povoleni:

1 vieobecné povolenti ¢. 12 pro vyvoz nékterého zbozi dvojiho uziti pod ur¢itym hodnotovym pra-
hem;

2 vieobecné povoleni ¢. 13 pro vyvoz nékterého zbozi dvojiho uZiti za urcitych okolnosti;

3 vieobecné povoleni ¢. 14 pro vyméniky tepla, ventily a cerpadla;

4 vieobecné povoleni ¢. 16 pro vyvoz telekomunikaci a polozek tykajicich se bezpecnosti adaj;

5 vieobecné povoleni €. 17 pro vyvoz ménicti frekvenci;

6 vieobecné povoleni ¢. 32 pro vyvoz uritého zbozi dvojtho uziti na Ukrajinu (s vyjimkou oblasti,
které nejsou pod kontrolou ukrajinské vlddy) i) stdtnim orgdntim, institucim a organizacim ukra-
jinské vlady, ii) nékterym agenturdm humanitdrni pomoci, iii) nékterym zastupctim sdélovacich
prostiedkd, pracovnikim humanitdrni pomoci, rozvojovym pracovnikiim a p¥idélenym pracovni-
kiim téchto osob, a to vyhradné pro jejich vlastni potiebu;

7 vieobecné povoleni ¢. 37 pro vyvoz nékterého zboZi dvojiho uziti do urcitych mist uréent;
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vieobecné povoleni €. 38 pro vyvoz nékterého softwaru do urcitych mist uréenf;

vieobecné povoleni ¢. 39 pro pfepravu urcitého zbozi podléhajictho kontrole podle ptilohy IV
nafizeni (EU) 2021/821 uvniti EU

10

vieobecné povoleni ¢. 40 pro vyvoz nékterych chemickych ldtek do urcitych mist uréent;

11

vieobecné povoleni ¢. 41 pro vyvoz ndhradnich dilt uvedenych v pfiloze I nafizeni (EU) 2021/821
za urcitych podminek

11.2 Recko

Nérodni veobecné vyvozni povoleni je nutné pro vyvoz nékterého zbozi dvojtho uziti do téchto mist urcen:
Argentina, Korejska republika, Ruskd federace, Ukrajina, Turecko a Jihoafrickd republika.

(ministerské rozhodnuti €. 125263/e3/25263/6-2-2007)

11.3 Francie

Ve Francii je v platnosti osm ndrodnich vSeobecnych vyvoznich povolent:

ndrodni vSeobecné vyvozni povoleni pro primyslové zbozi vymezené ve vyhlasce ze dne 18. Cer-
vence 2002 o vyvozu priimyslového zbozi podléhajictho strategické kontrole v Evropském spole-
censtvi (Zvere]nene v Ufednim véstniku Francouzské republiky €. 176 ze dne 30. ervence 2002 (text
11) a pozménéné vyhldskou ze dne 21. cervna 2004 o rozsifen{ Evropské unie zvefejnénou

v Utednim véstniku Francouzské republiky ze dne 31. Cervence 2004 (text 5));

ndrodni v§eobecné vyvozni povoleni pro chemické Vyrobky vymezené ve vyhldsce ze dne 18. Cer-
vence 2002 o vyvozu chemlckych vyrobka dvojiho uziti (Zverejnene v Utednim véstniku Francouzské
republlky ¢. 176 ze dne 30. Cervence 2002 (text 12) a pozménéné vyhlaskou ze dne 21. ¢ervna 2004
o rozsfteni Evropské unie zvefejnénou v Urednim véstniku Francouzské republiky ze dne 31. Eervence
2004 (text 6));

ndrodni vSeobecné vyvozni povoleni pro grafit dle vymezeni ve vyhlasce ze dne 18. Cervence 2002
o vyvozu grafitu v jaderné kvalité (Zvere]nene v Ufednim véstniku Francouzské republ 1ky ¢. 176 ze dne
30. Cervence 2002 (text 13) a pozménéné vyhldskou ze dne 21. ervna 2004 o rozsifen{ Evropské
unie zveiejnénou v Urednim véstniku Francouzské republiky ze dne 31. ervence 2004 (text 7));

ndrodn{ vSeobecné V}’fvoznl' povolenx’ pro biologické vyrobky Vymezené ve vyhldsce ze dne

14. kvétna 2007 pozménéné vyhldskou ze dne 18. bfezna 2010 o vyvozu nékterych genetickych
prvkd a geneticky modifikovanych organismti (zvefejnéné v Urednim véstniku Francouzské republiky
ze dne 20. bfezna 2010);

ndrodni v§eobecné vyvozni povoleni pro nékteré zbozi dvojiho uZiti pro francouzské ozbrojené
sily ve tietich zemich (ministerské naiizeni ze dne 31. Cervence 2014 zveiejnéné v Ufednim
véstniku Francouzské republiky ze dne 8. srpna 2014);

nérodni v§eobecné povoleni pro vyvoz nebo prepravu v ramci EU nékterého zbozi dVO]ﬂ’lO uzitf
pro vystavy nebo veletrhy (ministerské nafizeni ze dne 31. Cervence 2014 zvefejnéné v Urednim
véstniku Francouzské republiky ze dne 8. srpna 2014);

ndrodni v§eobecné povoleni pro vyvoz zbozi dvojtho uZiti za G¢elem opravy civilnich letadel, rov-
néz nazyvané narodni v§eobecné povoleni pro ,leteckd zatizeni“ (ministerské nafizeni ze dne
14. ledna 2019 zvefejnéné v Urednim véstniku Francouzské republiky ze dne 18. ledna 2019 (text 19).
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8 ndrodni v§eobecné vyvozni povoleni pro vyvoz zbozi dvojiho uZiti nizké hodnoty (ministerska
vyhlaska ze dne 25. ¢ervna 2021 zvefejnénd v Ufednim véstniku Francouzské republiky dne
25. cervence 2021 —text 11).

Konkrétni zbozi, na které se povoleni vztahuji, je stanoveno v piislusnych vyhlaskach.

Chorvatsko

Nérodni vieobecné vyvozni povoleni pro vyvoz zbozi dvojiho uzZiti v souladu s ¢l. 12 odst. 6 nafizeni maze vydat
ministerstvo zahrani¢nich véci a evropskych zalezitosti.

(€l. 11 odst. 4 zdkona o kontrole zboZi dvojiho uziti, OG 83/2023)

Itdlie

Nérodni vieobecné vyvozni povoleni je nutné pro vyvoz nékterého zbozi dvojiho uziti do téchto mist urcent:
Antarktida (italské zakladny), Argentina, Korejska republika, Turecko.

(vyhlaska ze dne 4. srpna 2003 zvefejnénd v tfednim véstniku ¢. 202 ze dne 1. za¥ 2003)

Nizozemsko

V Nizozemsku jsou v platnosti dvé narodni v§eobecnd vyvozni povolent:

1 Nérodni vieobecné vyvozni povoleni je nutné pro vyvoz nékterého zbozi dvojiho uziti do vech

mist uréeni, kromé:

— Australie, Kanady, Japonska, Nového Zélandu, Norska, USA a Svycarska (na tato mista urcen{
se jiz vztahuje ¢ast 3 ptilohy II nafizeni);

— Afghdnistinu, Barmy/Myanmaru, Irdku, [ranu, Libye, Libanonu, Severni Koreje, Pdkistdnu,
Sudanu, Somdlska a Syrie.

(vnitrostatni vieobecné povoleni NLO02 — Nationale Algemene Uitvoervergunning NL002)

2 Nérodni vieobecné vyvozni povoleni pro vyvoz zbozi zajistujictho bezpe¢nost informaci do vech

mist uréeni kromé:

— zemli, na néZ se vztahuje zbrojni embargo, podle ¢l. 2 odst. 19 nafizent;

— Afghdnistinu, Arménie, Azerbéjdia’nu, Bahrajnu, Bangladése, Burundi, Ciny (v€etné Tchaj-
wanu, Hongkongu a Macaa), Kuby, Dzibutska, Egypta, Rovnikové Guiney, Etiopie, Gambie,
Guiney (hl. m. Conakry), Guiney-Bissau, Indie, Jemenu, Kazachstinu, Kuvajtu, Laosu, Ukrajiny,
Uzbekistdnu, Omdnu, Pakistdnu, Kataru, Rwandy, Saidské Ardbie, Svazijska, Syrie,
Tadzikistanu, Thajska, Turecka, Turkmenistinu, Spojenych arabskych emirdtti a Vietnamu.

(vnitrostatni v§eobecné povoleni NL010 — Nationale Uitvoervergunning NLO10 (items voor informa-

tiebeveiliging))

11.7 Rakousko

V Rakousku jsou v platnosti tfi nirodni veobecnd vyvozni povolent:

1 ATO002 pro vyvoz nékterého zbozi dvojtho uziti pod ur¢itym hodnotovym prahem;

2 ATO003 pro ventily a Cerpadla uvedené v polozkich 2B350g a 2B350i do urcitych mist
urcent;

3 AT004 pro ménice frekvenci uvedené v polozce 3A225 a souvisejici software a technologie.
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12.

Podrobnosti o téchto povolenich jsou uvedeny v paragrafech 3 aZz 3c prvnitho nafizeni o zahrani¢nim obchodu,
Spolkova sbirka zdkont (BGBI) II €. 343/2011 ze dne 28. jna 2011 ve znéni nafizeni Spolkové sbirky zdkont II
¢. 430/2015 ze dne 17. prosince 2015. Podminky jejich pouziti (pozadavky na registraci a oznamovani) jsou
uvedeny v § 16 téhoz nafizeni.

Finsko

Nérodni vieobecné vyvozni povoleni pro vyvoz zbozi dvojiho uzZiti v souladu s ¢l. 12 odst. 6 nafizeni méze vydat
ministerstvo zahrani¢nich véci podle § 3 odst. 1 zdkona €. 562/1996 o zbozi dvojtho uzZiti (ve znéni pozdéjsich
piedpisti).

Polsko

Nérodni vSeobecné vyvozni povoleni ,ZG-PL-DU-1“ se vztahuje na vyvoz zboZi dvojitho uzit{ uvedeného v polozce
9A012al ptilohy I na Ukrajinu.

(nafizeni ministra pro rozvoj a technologie pro narodni vSeobecné vyvozni povoleni (Sbirka zdkont z roku 2022,
polozka 1567, ve znéni pozdéjsich piedpist).

INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CLANKEM 22 NARIZENI (CELNI
URADY SE ZVLASTNIM OPRAVNENIM)

Clanek 22 ukldd4 ¢lenskym statGm povinnost informovat Komisi, jestlize uplatni moznost stanovit splnéni celnich
formalit pro vyvoz zbozi dvojtho uZiti pouze u celnich Gfadt k tomu opravnénych.

Nasledujici tabulka poskytuje stru¢ny ptehled o opatfenich pfijatych ¢lenskymi stity, jak byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o piislusnych opatienich jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stdt Byly v souvislosti s ¢l. 22 odst. 1 urCeny zvlastni celni dfady, u kterych mohou byt
splnény celni formality pro vyvoz zbozi dvojtho uziti?
BELGIE NE
BULHARSKO ANO
CESKO NE
DANSKO NE
NEMECKO NE
ESTONSKO ANO
IRSKO NE
RECKO NE
SPANELSKO NE
FRANCIE NE
CHORVATSKO NE
ITALIE NE
KYPR NE
LOTYSSKO NE
LITVA ANO
LUCEMBURSKO NE
MADARSKO NE
MALTA NE
NIZOZEMSKO NE
RAKOUSKO NE
POLSKO ANO
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12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

13.

Clensky stat Byly v souvislosti s ¢l. 22 odst. 1 ur¢eny zvldstni celni Gfady, u kterych mohou byt
splnény celni formality pro vyvoz zbozi dvojiho uziti?
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO ANO

SLOVINSKO NE
SLOVENSKO NE
FINSKO NE
SVEDSKO NE

Bulharsko

Uzemni celni tfady Bulharské republiky pro strategické zbozi byly schvaleny generdlnim feditelem celniho Gfadu
podle vyhlasky ministerstva financi ¢. 55/32-11385 ze dne 14. ledna 2016 (Statni véstnik 9/2016). Seznam celnich
Gfada, které v Bulharsku mohou u zbozi a technologii dvojiho uziti umoznit opusténi celniho tzemi EU nebo vstup
na celni Gzemi EU, je k dispozici na této internetové strance:

http:/[www.mi.government.bg/en/themes/evropeisko-i-nacionalno-zakonodatelstvo-v-oblastta-na-eksportniya-
kontrol-i-nerazprostranenieto-na-or-225-338.html

Estonsko

Seznam celnich afadd, které v Estonsku mohou u vyrobka a technologii dvojiho uzZiti umoznit opusténi celniho
tzemi EU nebo vstup na celni tizemi EU, je k dispozici na této internetové strance:

http://www.emta.ee/index.php?id=24795

Litva

Seznam celnich Gfadd, které v Litvé mohou u zbozi a technologii dvojtho uziti umozZnit opusténi celntho tizemi EU
nebo vstup na celni tzemi EU, je k dispozici na této internetové strance:

https:/[www.Irmuitine.lt/web/guest verslui/apribojimai/bendra#en

Polsko

Seznam celnich tfadd, které v Polsku mohou u zboZ{ a technologif dvojiho uziti umoznit opusténi celntho tzemi EU
nebo vstup na celni Gzemi EU, je k dispozici na této internetové strnce: http://isap.sejm.gov.pl/DetailsServlet?
id=WDU20150000136&min=1

Rumunsko

Seznam celnich Gfadd, které v Rumunsku mohou u zbozi a technologii dvojitho uziti umoznit opusténi celniho
tzemi EU nebo vstup na celni Gzemi EU, je k dispozici na této internetové strance: https:/[www.customs.ro/agenti-
economicifinstruirea-operatorilor-economici/vamuirea-marfurilor/produse-strategice

INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL 23 ODST. 1 PiSM. A) NARIZENI
(VNITROSTATNI ORGANY OPRAVNENE UDELOVAT VYVOZNI POVOLENI PRO ZBOZI DVO]IHO
UZITI, UDELOVAT POVOLENI - PODLE NARIZENI - K POSKYTOVANI ZPROSTREDKOVATELSKYCH
SLUZEB A TECHNICKE POMOC], ZAKAZAT TRANZIT ZBOZI DVOJIHO UZITI, KTERE NENI ZBOZIM
UNIE, PODLE NARIZENI)

Ustanoveni ¢l. 23 odst. 1 pism. a) nafizeni poZaduje, aby Komise zvefejnila seznam organti opravnénych:
—  udélovat vyvozni povoleni pro zboZi dvojiho uZiti,

—  udélovat povoleni — podle nafizeni — k poskytovani zprostfedkovatelskych sluzeb a technické pomoci,
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—  zakdzat tranzit zboZi dvojiho uZiti, které neni zbozim Unie, podle nafizeni.

Belgie
Pro region hlavniho mésta Bruselu (obvody s postovnimi smérovacimi &isly 1000 az 1299)

Service Public Régional de Bruxelles Brussels International -
Cellule licences - Cel vergunningen

Cataldo ALU

City-Center

Boulevard du Jardin Botanique 20

1035 Bruxelles/Brussel

BELGIE

Tel. +32 28003727

Fax +32 28003824

E-mail: calu@sprb.brussels

Internetovd stranka: http://international.brussels/qui-sommes-nous/#permits-unit

Pro Valonsky region (obvody s postovnimi smérovacimi cisly 1300 aZ 1499 a 4000 az 7999)

Service public de Wallonie

Direction Générale de I'Economie, de IEmploi et de la Recherche
Direction des Licences d’Armes

Michel Moreels

Chaussée de Louvain 14

5000 Namur

BELGIE

Tel. +32 81649751

Fax +32 81649759/60

E-mail: licences.dgo6@spw.wallonie.be

Internetova stranka: http://economie.wallonie.be/Licences_armes/Accueil html

Pro Vldmsky region (obvody s postovnimi smérovacimi ¢isly 1500 az 3999 a 8000 aZ 9999)

Flemish Department of Foreign Affairs (Vldmské ministerstvo zahrani¢nich véci)
Strategic Goods Control Unit (Oddéleni kontroly strategického zbozi)

Michael Peeters

Havenlaan 88, bus 80

1000 Brussel

BELGIE

Tel. +32 499589934
E-mail: csg@buza.vlaanderen

Internetova stranka: www.fdfa.be/csg

Bulharsko

Interministerial Commission for Export Control and Non-Proliferation of Weapons of Mass Destruction with the
Minister for Economy (Mezirezortni komise pro kontrolu vyvozu a nesifeni zbrani hromadného niceni s ministrem
hospodafstvi)

1000 Sofia

8 Slavyanska Str.

BULHARSKO

Tel. +359 29407771, +359 29407786
Fax +359 29880727
E-mail: ivan.penchev@mi.government.bg a n.grahovska@mi.government.bg

Internetovd strinka: www.exportcontrol.bg; http:/[www.mi.government.bg
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Cesko

Ministerstvo primyslu a obchodu — licenéni sprava
Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

CESKA REPUBLIKA

Tel. +420 224907638

Fax +420 224214558 nebo +420 224221811

E-mail: leitgeb@mpo.cz nebo dual@mpo.cz

Internetovd strinka: www.mpo.cz

Dinsko

Exportcontrols

Danish Business Authority (Ddnsky dfad pro obchod)
Langelinie Allé 17

2100 Copenhagen

DANSKO

Tel. +45 35291000

Fax +45 35466632

E-mail: eksportkontrol@erst.dk

Internetovd stranka: v anglictiné: www.exportcontrols.dk; v ddnstiné: www.eksportkontrol.dk

Némecko

Bundesamt fur Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (Spolkovy tifad pro hospodafstvi a kontrolu vyvozu)
Frankfurter Strasse 29-35

65760 Eschborn

NEMECKO

Tel. +49 6196908-0

Fax +49 6196908-1800

E-mail: ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de

Internetova stranka: http://www.bafa.de/Ausfuhr

Estonsko

Strategic Goods Commission, Ministry of Foreign Affairs (Komise pro strategické zbozi, ministerstvo zahrani¢nich
véci)

Islandi valjak 1

15049 Tallinn

ESTONSKO

Tel. +372 6377192

Fax +372 6377199

E-mail: stratkom@vm.ee

Internetovd stranka: v angli¢tiné: http:/[www.vm.ee/?q=en/taxonomy/term/58;

v estonstiné: http:/[www.vm.ee/?q=taxonomy/term/50
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13.7 Irsko

Trade Regulation and Investment Screening Unit (Utvar pro regulaci obchodu a provéfovan{ investic)
Department of Enterprise, Trade and Employment (Ministerstvo podnikani, obchodu a zaméstnanosti)
Earlsfort Centre

Lower Hatch Street

Dublin 2

IRSKO

Contact: Yvonne Cassidy
Tel. +353 16312328
E-mail: exportcontrol@enterprise.gov.ie yvonne.cassidy@enterprise.gov.ie

Internet: https:/[enterprise.gov.ie[en/what-we-do/trade-investment/export-licences/

13.8 Recko

Ministry of Foreign Affairs (Ministerstvo zahrani¢nich véci)

General Secretariat of International Economic Relations and Openness (Generdln{ sekretaridt pro mezinirodni
hospodatské vztahy a otevienost)

B6 Directorate for Multilateral Economic Relations and Trade Policy (B6 Reditelstvi pro mnohostranné hospodaiské
vztahy a obchodni politiku)

Zalokosta str. 10

106 71 Athény

RECKO

Tel. +30 2103682785, -2786, - 2762,-2758
Email: db6@mfa.gr; db6 licences@mfa.gr

13.9 Spanélsko

Orgény opravnénymi k ud€lovani licenci a k rozhodovéni o zdkazu tranzitu zbozi dvojiho uziti, které nen{ zbozim
Spolecenstvi, jsou Generdlni sekretaridt pro zahrani¢ni obchod (Secretaria General de Comercio Exterior), celni
odbor (Agencia Tributaria — Aduanas) a ministerstvo zahrani¢nich véci (Ministerio de Asuntos Exteriores, Union
Europea y Cooperacion).

Kontaktni osoba na licenénim dfadé: Ramén Muro Martinez. Zdstupce generdlniho feditele.
Ministerio de Industria, Comercio y Turismo

Paseo de la Castellana, 162, 7a

28046 Madrid

SPANELSKO

Tel. +34 913492587
Fax +34 913492470
E-mail: rmuro@mincotur.es; sgdefensa.sscc@comercio.mineco.es

Internetovd  stranka:  http:/[www.comercio.gob.es/es-ES/comercio-exterior/informacion-sectorial/material-de-
defensa-y-de-doble-uso/Paginas/conceptos.aspx

13.10 Francie

Ministére de I'Economie et des Finances
Direction Générale des Enterprises
Service des biens a double usage (SBDU)
67, rue Barbés — BP 80001

94201 Ivry-sur-Seine Cedex

FRANCIE

Tel. +33 179843419
E-mail: doublusage@finances.gouv.fr

Internetovd strdnka: https://www.entreprises.gouv.fr/biens-double-usage
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13.11 Chorvatsko

Ministry of Foreign and European Affairs (Ministerstvo zahrani¢nich véci a evropskych zélezitosti)

Directorate for Economic Affairs and Development Coordination (Reditelstvi pro hospodéiskou politiku
a koordinaci rozvoje)

Odbor kontroly vyvozu

Trg N. S. Zrinskog 7-8

10000 Zagreb

CHORVATSKO

Tel. +385 14598123, +385 14598122
Fax +385 14597788
E-mail: kontrola.izvoza@mvep.hr

Internetova stranka: https://mvep.gov.hr/o-hrvatskom-izvozu/kontrola-izvoza/export-control/245193

13.12 Itdlie

Ministry of Foreign Affairs and International Cooperation (Ministerstvo zahrani¢nich véci a mezindrodni spoluprace)
National Authority — UAMA (Unit for the Authorizations of Armament Materials) (Ndrodni tifad — UAMA [Utvar
pro povolovani zbrojniho materidlu]),

Piazzale della Farnesina 1

00135 Rim

ITALIE

Tel. +39 0636912853
E-mail: uama.dualuse@esteri.it; uama.dualuse@cert.esteri.it; giovanni.brignone@esteri.it

Internet: https://www.esteri.it/mae/it/ministero/struttura/uamajlegislazione.html

13.13 Kypr

Ministry of Energy, Commerce and Industry (Ministerstvo energetiky, obchodu a priimyslu)
6 Andrea Araouzou

1421 Nicosia

KYPR

Tel. +357 22867100, 22867197
Fax +357 22375120, 22375443
E-mail: pevgeniou@meci.gov.cy

Internetovd stranka: http://www.meci.gov.cy/MECI/trade/ts.nsf

13.14 LotysSsko

Control Committee for Strategic Goods (Kontrolni vybor pro strategické zbozi)
Predseda vyboru: Mr Andris Pelss

Vykonny tajemnik: Mr Nauris Rumpe

Ministry of Foreign Affairs (Ministerstvo zahrani¢nich véci)

3, K. Valdemara street

Riga, LV-1395

LOTYSSKO

Tel. +371 67016426
E-mail: nauris.rumpe@mfa.gov.lv

Internetovd  stranka:  https://www.mfa.gov.lv/tautiesiem-arzemes/aktualitates-tautiesiem/20440-strategiskas-
nozimes-precu-kontrole?lang=lv-LV

13.15 Litva

Orgén opravnény k udélovani vyvoznich povoleni pro zbozi dvojtho uZiti a orgdny opravnéné k udélovani povoleni
k poskytovani zprostiedkovatelskych sluzeb, technické pomoci a tranzitu:
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Ministry of Economy and Innovation of the Republic of Lithuania (Ministerstvo hospodafstvi a inovaci Litevské
republiky)

edimino ave. 38

LT-01104 Vilnius

LITVA

Kontaktni tidaje:

Strategic Goods and Sanctions Policy Directorate (Reditelstvi pro strategické zboZi a politiku sankci)
Tel. +370 65906035, +370 65915769

E-mail: vienaslangelis@eimin.lt

Internetova stranka: http:/[eimin.Irv.lt/lt/veiklos-sritys/eksportas/strateginiu-prekiu-kontrole

Orgén opravnény zakazat tranzit zbozi dvojtho uziti, které neni zbozim Spolecenstvi:

Customs Department under the Ministry of Finance of the Republic of Lithuania (Celni oddéleni Ministerstva financi
Litevské republiky)

A. Jaksto str. 1/25

LT-01105 Vilnius

LITVA

Kontaktni tidaje:
Celn{ krimindaln{ sluzba
Tel. +370 52616960

E-mail: budetmd@Irmuitine.lt

13.16 Lucembursko

1) Ministr odpovédny za zahrani¢ni obchod
2) Ministr odpovédny za zahrani¢ni véci
Postovni adresa:

Ministeére de 'Economie

Office du controle des exportations, importations et du transit (OCEIT)
19-21 Boulevard Royal

L-2449 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tel. +352 226162

Email oceit@eco.etat.lu

13.17 Madarsko

Government Office of the Capital City Budapest (Urad vlddy hlavniho mésta Budapesti)

Department of Trade, Defence Industry, Export Control and Precious Metal Assay (Odbor obchodu, obranného
pramyslu, kontroly vyvozu a prubifstvi drahych kovi)

Export Control Unit (Oddéleni kontroly vyvozu)

Németvolgyi tt 37-39

1124 Budapest

MADARSKO

Tel. +36 14585577
Fax +36 14585869
E-mail: exportcontrol@bfkh.gov.hu

Internetovd stranka: http://mkeh.gov.hu/haditechnika/kettos_felhasznalasu
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13.18 Malta

Commerce Department (Obchodni oddélent)
Brian Montebello

obchodni sluzby

MALTA

Tel. +356 25690214
Fax +356 21240516
E-mail: brian.montebello@gov.mt

Internetovd stranka: https://commerce.gov.mt/en/Trade_Services/Imports%20and%20Exports/Pages/DUAL%20USE/
DUAL-USE-TRADE-CONTROLS.aspx

13.19 Nizozemsko

Ministry for Foreign Affairs (Ministerstvo zahrani¢nich véci)

Directorate-General for International Relations (Generalni feditelstvi pro mezinarodni vztahy)

Department for Trade Policy and Economic Governance (Oddéleni pro obchodni politiku a hospodatskou spravu)
PO Box 20061

2500 EB The Hague

NIZOZEMSKO

Tel. +31 703485954

Dutch Customs/Central Office for Import and Export (Nizozemsky celni/isttedni tifad pro dovoz a vyvoz)
PO Box 30003

9700 RD Groningen

NIZOZEMSKO

Tel. +31 881512400
Fax +31 881513182
E-mail: DRN-CDIU.groningen@belastingdienst.nl

Internetovd stranka: www.rijksoverheid.nl/exportcontrole

13.20 Rakousko

Federal Ministry of Labour and Economy (Spolkové ministerstvo prace a hospodafstvi)
Department for Export Controls (Oddéleni pro kontrolu vyvozu)

Stubenring 1

1010 Vienna

RAKOUSKO

Tel. +43 171100802335
Fax +43 171100808366
E-mail: exportkontrolle@bmaw.gv.at

Internetovd stranka: https:/[www.bmaw.gv.at/Themen/Exportkontrolle

13.21 Polsko

Ministry of Entrepreneurship and Technology (Ministerstvo podnikani a technologii)

Department for Trade in Strategic Goods and Technical Safety (Odbor pro obchod se strategickym zbozim
a technickou bezpe¢nost)

PL. Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

POLSKO

Tel. +48 222629665
Fax +48 222629140
E-mail: SekretariatDOT@mpit.gov.pl

Internetovd  stranka:  https:/[www.gov.pl/web/przedsiebiorczosc-technologia/zezwolenia-na-obrot-produktami-
podwojnego-zastosowania
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13.22 Portugalsko

Autoridade Tributdria e Aduaneira

Customs and Taxes Authority (Celni a daniovy orgén)
Rua da Alfandega, 5

1049-006 Lisboa

PORTUGALSKO

Reditelka: Luisa Nobre; licenéni dfednice: Maria Oliveira
Tel. +351 218813843

Fax +351 218813986

E-mail: dsl@at.gov.pt

Internetovd stranka: http://www.dgaiec.min-financas.pt/pt/licenciamento/bens_tecnologias_duplo_uso/bens_tecno

logias_duplo_uso.htm

13.23 Rumunsko

Ministry of Foreign Affairs (Ministerstvo zahrani¢nich véci)

Department for Export Controls (Oddéleni pro kontrolu vyvozu) — ANCEX

Str. Poloni nr. 8, sector 1

010501 Bukurest

RUMUNSKO

Tel. +40 374306905 +40 374306935 +40 374306950

Email: dancex@mae.ro Internetova stranka: www.ancex.ro

13.24 Slovinsko

Ministry of Economic, Tourism and Sport (Ministerstvo hospodéfstvi, cestovniho ruchu a sportu)

Kotnikova ulice 5
SI-1000 Ljubljana
SLOVINSKO

Tel. +386 14003564
Fax +386 14003588
E-mail: gp.mgts@gov.si

Internet: https:|[www.gov.si[teme[nadzor-strateske-trgovine/

13.25 Slovensko

Pro tcely ¢l. 9 odst. 6 pism. a) a ¢l. 10 odst. 4 nafizenf:
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Oddéleni obchodnich opatfeni

Mlynské nivy 44/a

827 15 Bratislava 212

SLOVENSKO

Tel. +421 248544059

Fax +421 243423915

E-mail: Monika.Maruniakova@mbhsr.sk

Internetovd strinka: www.economy.gov.sk
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Pro tcely ¢l. 9 odst. 6 pism. b) nafizeni:

Criminal Office of the Financial Administration (Krimindlni Gfad finan¢ni sprévy)
Department of Drugs and Hazardous materials (Oddélen{ drog a nebezpe¢nych materialii)
Coordination Unit (Koordina¢ni oddéleni)

Bajkalskd 24

824 97 Bratislava

SLOVENSKO

Tel. +421 258251221

E-mail: Jozef.Pullmann@financnasprava.sk

13.26 Finsko

Ministry for Foreign Affairs of Finland (Ministerstvo zahrani¢nich véci Finské republiky)
Export Control Unit (Oddéleni kontroly vyvozu)

Merikasarminkatu 5F

FI- 00160 HELSINKI

Postovni adresa:
PO Box 176

FI-00023 GOVERNMENT
FINSKO

Tel. +358 295350000
E-mail: KPO-40@gov.fi

Internetovd stranka: http://formin.finland.fijvientivalvonta

13.27 Svédsko
1. Inspektionen for strategiska produkter (ISP) (Inspektorat strategickych vyrobki)

Adresa pro navstévy: Vretenvigen 13B, Solna
Postovni adresa: Box 6086

SE-171 06 Solna

SVEDSKO

Tel. +46 84063100

Fax +46 84203100

E-mail: registrator@isp.se

Internetovd strdnka: http:/fwww.isp.se/

ISP je opravnén k udélovani povoleni ve viech pfipadech kromé pi{pada uvedenych v bodé 2 nize.

2. Swedish Radiation Safety Authority (Strélsdkerhetsmyndigheten) Section of Nuclear Non-proliferation and
Security (Svédsky tfad pro radia¢ni bezpecnost (Stralsikerhetsmyndigheten), sekce pro nesifeni jadernych
zbrani a bezpecnost)

Solna strandvig 96
SE-171 16 Stockholm
SVEDSKO

Tel. +46 87994000

Fax +46 87994010

e-mail: registrator@ssm.se

Internetovd strdnka: http:/[www.ssm.se

Svédsky tfad pro radiaéni bezpecnost je oprévnén k udélovani povoleni i k zdkaziim tykajicim se tranzitu vyrobké
v piiloze 1 kategorii 0 nafizeni.
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